REPERTORIUM

m

2017. mdjus—junius

Repertériumunk az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
ralja, gy(jtékore a lapunk altal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozilik a 2017.
év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizarolag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tali lapok természetiiknél
fogva hordozzak a cstszds lehetSségét. A korabbi évek gytjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetsk el.

A feldolgozott folydiratszdmok

Agria, 2017. 1.

Alfosld, 2017. 5.

Elet és Irodalom, 2017. mijus 5.,
madjus 12., majus 19., méjus 26.,

Kalligram, 2017. 5., 6.
Kortars, 2017. 5., 6.

Lito, 2017. 3., 4.

Magyar Naplé, 2017. 5., 6.
Mozgé Vildg, 2017. 5., 6.
Mult és Jove, 2017. 2.
Mihely, 2017. 2.

Miuat, 2017. 1.

Ex Symposion, 2017. 1. Naput, 2017. 4.

Forras, 2017. 5., 6. Székelyfold, 2017. 5., 6.
Helikon (Kolozsvir), 2017. méjus 10., Tiszataj, 2017. 5., 6.

UJ Forris, 2017. 5., 6.
Vir, 2017. 2.

Vigilia, 2017. 5., 6.
Zempléni Muzsa, 2017. 2.

junius 2., janius 9.,
junius 16., junius 23., janius 30.
Eletiink, 2017. 5.
Ess, 2017. 1.

mdjus 25., junius 10., junius 25.
Hid, 2017. 1-2.
Hitel, 2017. 5., 6.
Irodalmi Jelen, 2017. 5., 6.
Jelenkor, 2017. 5., 6.

Vers

. Acziv Géza: (szino)lira torzdszotdar. 4l-

laspont. dlldstalan. allat. = Kalligram, 5/
10-11. p.

. AcziL Géza: (szino)lira torzdszotdr. alsé-

ruha. alsés. dlszemérem. = Forrds, 5/
24-25. p.

. A¥raJinos: Ami a folde. = Lits, 3/10. p.
. AFRA Janos: A barlang ébredése. = Kal-

ligram, 6/14-15. p.

. AFRrA Janos: Tisztité fozet. = Tiszatdj,

5/40. p.

. Acwu Istvan: Artatlan szereplok. = Kor-

tirs, 6/13. p.

. Acu Istvan: Discus hernia. = Kortirs,

6/18-19. p.

. Acu Istvin: Elvalt ozvegység. = Kortdrs,

6/15. p.

. AcH Istvén: Eszembe sem jut. = Magyar

Naplo, 6/3. p.

. AcH Istvan: 4 forradalom halottai. = Hi-

tel, 5/33-34. p.

. Acu Istvan: A forradalom legenddi. = Hi-

tel, 5/34-35. p.

. AcH Istvin: Foldjeivel az orszdg. = Szé-

kelyfold, 5/7-8. p.

. Acn Istvin: 4 gyogyulds visszdja. = Kor-

tirs, 6/20-21. p.

. Acu Istvan: Haldljaras. = Kortars, 6/

16. p.

. AcH Istvan: Maskor ilyenkor. = Hitel, 6/

25-29. p.

.Acu Istvan: Megenyhilt fijdalom. =

Kortirs, 6/17. p.

. Acw Istvan: Mire jut még idé. = Kortirs,

6/14. p.

. Acn Istvan: Miitét a semmiben. = Kor-

tirs, 6/19-20. p.

. AcH Istvan: Székelykeve. = Székelyfold,

5/5-7. p.

. Acu Istvan: Szindbid 2017, = Forris, 6/

27-29. p.

. AcH Istvin: Urveszts. = Magyar Naplo,

23.

24.

25.

6/3.p.

. AcosTon Tamés: Caliban. = Tiszatdj, 6/

50. p.

Acoston Tamis: Hrvds. = Tiszatdj, 6/
50-51. p.

Axnay Tibor: Amig tudhatom. = Agria,
1/288. p.

Axnay Tibor: Janudr. = Agria, 1/288. p.

. Aknay Tibor: Miniatiir. = Agria, 1/

288.p.

. Axnay Tibor: Rdolvasé. = Agria, 1/

288. p.

. ALBERT-LORINCZ Mirton: (Az ajton

beliil). = Agria, 1/188. p.

. ALBERT-LORINCZ Mirton: (Belépni). =

Agria, 1/188. p.

. ALBERT-LORINCZ Mérton: (Katdnghkordk,

szamdrtovisek). = Agria, 1/188. p.

. ALBerT-L6RINCZ Mirton: (Mint a tiz

a bikavérrel). = Agria, 1/187. p.

. Amsrus Lajos: Epitdfium. = Vir, 2/31. p.
. AmBrus Lajos: Pdsztori ének. = Vir, 2/

3L p.

. ANDRAs Liszl6: Délutan. = Miut, 1/4. p.
. ANDRAs Laszl6: Nem fontos. = Miut, 1/

5.p.

. ANDRrAs Liszlé: Orvenéves elmiiltam. =

Muut, 1/3. p.

. ANDRAs Laszl6: Soromps. = Miut, 1/5. p.
. ANDRAs Laszl6: A telefon = Miut, 1/4. p.
. ANDRrE Ferenc: Csak elhallgatni lehet. =

Lit6, 3/5-9. p.

. ANGa Mairia: Maogottem fal. = Agria, 1/

18. p.

. ANGA Miria: 4 stdcick. = Agria, 1/18. p.
. ANTAL Anita: Huszdros idék rondgja. =

Agria, 1/17. p.

. ANTAL Anita: J6 utazni most. = Agria,

1/17. p.

. Armos Lérand: Pastor John. = Helikon,

miéjus 25. 5. p.

. ARANY Jénos: 4 régi panasz. = Lito, 3/

109-110. p.

. Asav, Uri: szdraz szél hajtott. = Mihely,

2/14.p.

. Asav, Uri: #¢li haldl. = Mihely, 2/14. p.
. Bacr Istvin: Belsé fizimiskim. = Agria,

1/185. p.

. Baar Istvan: D-dir violin. = Agria, 1/

185. p.

. Bacr Istvan: 4 hohér sem. = Agria, 1/

185. p.

. Bacr Istvin: Kolték egymds kozt. = Ag-

ria, 1/185. p.

. Bacgr Istvan: Oﬁzefutottunk (lassitott

film). = Agria, 1/186. p.

. Bacr Istvan: Urnafelirat... = Agria, 1/

185. p.

. Bakos Gyongyi: Ezelétt mashol. = Hid,

1-2/14-15. p.
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. Bakos Gyoéngyi: Snitt. = Hid, 1-2/15-
17.p.

. Bakos Gyoéngyi: Surlsddas. = Hid, 1-2/
17.p.

. Bavaské Akos: Sziiletett dzvegy. = Mit,
1/28. p.

. BavAzs Imre Jozsef: Eldgazd sorsok erdeje.
(fészek). (tGzikutya). (volgy). (aljassdg).
(elvétve). = Alfold, 5/29-30. p.

. BavAzs Imre Jézsef: [Fakéviilet]. = Kal-
ligram, 5/25. p.

. BavAzs Imre Jézsef: [Okoldgiai]. = Kal-
ligram, 5/24. p.

. BavAzs Imre J6zsef: [Parancs]. = Kallig-
ram, 5/24. p.

. BarAzs Imre Jozsef: [Sajatos]. = Kal-
ligram, 5/25. p.

. BavAzs Imre Jézsef: [Tengely]. = Kal-
ligram, 5/25. p.

. BARNA Julia: kédetetés. = Naput, 4/87. p.

. Barna T. Attila: Emlék nagyapimril. =
Agria, 1/204. p.

.Barna T. Attila: Februdr. = Agria, 1/
204. p.

. Barna T. Attila: Folyod vagyok. = Ag-
ria, 1/204. p.

. Barna T. Attila: Jégsziszegés. = Agria,
1/204. p.

. Barna T. Attila: Nyitott ablakndl. = Ag-
ria, 1/204. p.

. Barna T. Attila: Oled. = Agria, 1/204. p.

. BarTaL Kldra: Apam. = Agria, 1/234. p.

. Barrav Kldra: 4 falink pokok. = Agria,
1/235. p.

. Barraw Klara: 4 hdarom testvér. = Agria,
1/235. p.

. Barrav Klira: Orok szivetség. = Agria,
1/234. p.

. Barrar Klara: Rideg Kardcsony. = Ag-
ria, 1/234. p.

. BarTHA Irénke, Csatané: Mosolya hora
pardzslik. = Agria, 1/200. p.

. BArTOK Agnes: ragozds. = Naput, 4/
99. p.

. BarTox Agnes: reggel. = Napit, 4/99. p.

. BarTox Agnes: sily. = Napt, 4/99. p.

. BENEDEK Mikl6s: A felfedezsk. = Naput,
4/6. p.

. BenepEK Mikl6s: Az otthoniilék. = Nap-
ut, 4/6. p.

. BENG Attila: (fenykép). = Agria, 1/19. p.

. BENG Attila: (hdfolt). = Agria, 1/19. p.

. BENG Attila: (ideiglenes parbuzamok). =

Agria, 1/19. p.
BENG Attila: (koristik). = Agria, 1/20. p.

. BeNG Attila: (kétemplom). = Agria, 1/

19. p.

BerTOK Laszlo: Kiben van a hiba? (Fir-
kak a szalmaszalra). Ember, 1. Ember,
2. Mentség. Lépcsshazi. Orszaghazi.
Uton 4116. Vakond? Mar csak. TGn6ds.
= Vigilia, 6/427. p.

. BirO Jozsef: 2= Agria, 1/177. p.
. Bir6 Jozsef: /) = Agria, 1/175. p.

. BiRG Jozsef: dm bejirat nincs. = Agria,

1/175. p.

. Bir6 Jozsef: do it yourself. = Agria, 1/

175. p.

. BirO Jozsef: minek. = Agria, 1/176. p.
. BiRr6 Jozsef: #i. ; = Agria, 1/176. p.
. Bir6 Timea: Anya-hajo. = Tiszataj, 6/

3.p.

. Bir6 Timea: Az éiszaka vasfoga. = Lito,

4/22.p.

. Bir6 Timea: Gyulladds. = Irodalmi Je-

len, 6/56-57. p.
Bir6 Timea: Ha még egyszer. = Irodalmi
Jelen, 6/57. p.

. Bir6 Timea: Marhasziv. = Tiszatdj, 6/

4-5.p.

. Bir6 Timea: Nem én voltam. = Laté, 4/

22-24.p.

. Bir6 Timea: Opuntia tortispina. = Ti-

szatdj, 6/3—4. p.

. Bir6 Timea: Rekonstrukcid. = Lato, 4/

21-22.p.

. Bir6 Timea: Tisztogatds. = Lat6, 4/20—

21. p.

. Bir6 Timea: Virakozd iitem. = Irodalmi

Jelen, 6/56. p.

. BirTaLAN Ferenc: Cigdanyok. = Es6, 1/

56. p.

. BirtaLAN Ferenc: Futuroligia. = Elet

és Irodalom, majus 5. 14. p.

. BirTALAN Ferenc: Szgvirdg. = Elet és

Irodalom, majus 5. 14. p.

. Birtaran Ferenc: Zoo. = Elet és Iro-

dalom, méjus 5. 14. p.

. BoBory Zoltin: Hidny. = Eletiink, 5/

51. p.

. BoBory Zoltan: Kiiiltem a kertbe. = Ele-

tink, 5/52-53. p.

. Bosory Zoltin: Lefagyott csillagképek.

= Vir, 2/47-48. p.
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III.

II12.

Bosory Zoltin: Romdn Karoly a tob-
bicknél. = Vir, 2/36. p.

Bopa Edit: Ridegen nevelt jiszdg. Egy
hal szemei. Vizenyés csillagokat latok.
Csak szivem van. Platinmatrjoskak.
Nem novény vagyok. Algakatedralis.
Mint egy tornddé. Macskakélykok. Ba-
rackfaliget. Igy stgta fillembe. Masféle
vildgossag. Testet nem érzékeltem akkor.
Megiitott. Utészo. = Elet és Trodalom,
mdjus 12. 17. p.

. Bopa Magdolna: Anyam. = Esé6, 1/

83. p.

. Bopa Magdolna: Apdam halmazdillapota.

= Es6, 1/83. p.

. Bopa Magdolna: apam utolsé itja. =

Mihely, 2/22. p.

. Bopa Magdolna: Az eperfa alatt. = Es6,

1/83.p.

. Bopa Magdolna: gy szerették. = M-

hely, 2/21. p.

. BooNAR Anna: Készilédes. = Agria, 1/

27.p.

. BooNAR Anna: A kulcs te vagy. = Agria,

1/27. p.

. BoGNAR Anna: Orzom, érzem. = Agria,

1/26. p.

. BooNAR Stefania: Ujévi pdrbeszéd.

Agria, 1/51. p.

. BorpAs Mité: Szomjas, vords sorényil.

Esg, 1/92. p.
BorpAs Maté: Tulfitott. = Es6,1/93. p.

.Bozéx Ferenc: Evszakok. = Agria, 1/

28.p.

. Boz6x Ferenc: Maginyos vaddsz a sziv.

= Agria, 1/28. p.

. Bozéxk Ferenc: Mezégazdasdgi verstan.

= Agria, 1/28. p.

. Bozok Ferenc: Rimbaud Pesten. = Ag-

ria, 1/28. p.

. Bozox Ferenc: Szurokfény. = Agria, 1/

28.p.

. Bopecs Laszlé: Esélytelen. = Kalligram,

5/15. p.

.Bopecs Liszlé: Megingathatatlan. =

Kalligram, 5/15. p.

. BoszormENYT Zoltan: Biicsii Bodor Pdl-

tdl. = Irodalmi Jelen, 5/120. p.

. BoszormENYT Zoltan: A haszontalan

tdska. = Irodalmi Jelen, 5/3-5. p.

. BoszormENYT Zoltdn: Hullamok tik-

rében. = Irodalmi Jelen, 6/3. p.

.Bupa Ferenc: Foszlinyok az idébsl. =

Magyar Naplé, 5/3. p.

. Bupa Ferenc: Gyepiividék. = Forras, 5/

3-5.p.

. Bupa Ferenc: K¢t sohaj. = Magyar Nap-

16, 5/4. p.

. Bupa Ferenc: Virom a vonatom. = For-

rds, 6/19-21. p.

. BurjAN GAL Eniké: Modern zseni. =

Naput, 4/86. p.

. BozAs Huba: Feltamadidskor. = Agria,

1/92. p.

. BozAs Huba: Haramia-haragovds. = Ag-

ria, 1/90. p.

. BozAs Huba: Hazmesternék, szerelmeim.

= Agria, 1/90. p.

.BozAs Huba: Iblebellet. = Agria, 1/

89.p.

. BozAs Huba: Nyugtats. = Agria, 1/90. p.

BtuzAs Huba: Remeték kocsmdjihoz. =
Agria, 1/91. p.

. BUzAs Huba: Sirfeliratom. = Agria, 1/

89. p.

. Can TocAy Janos: Burnbank hazaiitja.

= Miidt, 1/14. p.

. Can Tocay Janos: Litogatsban Kantndl.

(versvazlat). = Mdut, 1/15. p.

. Can Tocay Janos: Sigmund Freud rejt-

vénye. = Mit, 1/14. p.

. CeLLer Kiss Tamds: inflacis. = Heli-

kon, mdjus 10. 10. p.

. CeLLer Kiss Tamds: egy sitét zsikban.

= Helikon, majus 10. 10. p.

. CzicANY Gyoérgy: Ajandék. = Vigilia,

6/426. p.

. CzicANy Gyorgy: Diidolni vals. = Vi-

gilia, 6/426. p.

. CsaTANE BarTHA Irénke: Esti csend-

ben. = Agria, 1/201. p.

. CsaTANE BArRTHA Irénke: Harangszo. =

Agria, 1/201. p.

. CsaTANE BarTHA Irénke: Hisvétvdre

idék. = Agria, 1/200. p.

. CsaTANE BarTHA Irénke: A kedves ké-

zeleg. = Agria, 1/201. p.

. Csik Gyongyi: Szilankok. Még. Uti-

nam. Ejszaka kozelit. Otthon. = Agria,
1/238. p.

. CsAky Anna: 4 magyar Krisztus. 1. A faj-

dalom poklaiban. IT. Megkétozve. I11.
Encke piros virdgaival. IV. A sugaras

kolts. V. A banat iszapos gédrében. VI.
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A mindenség dgin. VII. Vaskerekek
alatt. = Agria, 1/11-12. p.

. CsekE J. Szabolcs: Eger, 2016. = Agria,
1/25. p.

. CsexE J. Szabolcs: Evfordulira. = Vir,
2/57-58. p.

. CsekE J. Szabolcs: Kozelrél tavol. = Ag-
ria, 1/25. p.

. CsEkE J. Szabolcs: Lampa koma. = Ag-
ria, 1/25. p.

. Csepcsanyi Eva: hit és imddis. = Agria,
1/77. p.

. Csepcsinyl Eva: Kardcsonyi korzo. =
Agria, 1/76. p.

. Csepcsany1 Eva: Uzon. = Agria, 1/76. p.

. CseTE Soma: ha valami (exkavdcid). =
Vigilia, 5/370-371. p.

. CsETE Soma: semmi pdtosz. = Vigilia,
5/371. p.

. Csoma Janos, S.: érik a kezdet. = Agria,
1/105. p.

. Csoma Janos, S.: lathatod = Agria, 1/
106. p.

. Csoma Jinos, S.: szerencsés vagyok. =
Agria, 1/106. p.

. CsoMa Janos, S.: tanuld a targyakat sze-
retni. = Agria, 1/105. p.

. Csoma Jinos, S.: Tehetsz? = Agria, 1/
105. p.

. CsonTos Janos: Portoriks. Gazdag ki-
kots. Sokminden. Lasz Piedrasz.
Kényvbemutato. Szigetfsld. Hippopo-
tamusz. Szanhuéni szép napok. = Nap-
ut, 4/88-93. p.

. CsonTos Mérta:A‘/lo’,éelﬁek. = Agria, 1/
72.p.

. CsonTos Mirta: Aramlatok. = Agria,
1/71. p.

. Csontos Mirta: Aurdk talilkozdsa. =
Agria, 1/73. p.

. CsonTos Mirta: Epildgus I. = Agria, 1/
48. p.

. Csonrtos Mirta: In memoriam. = Ag-
ria, 1/48-49. p.

. Csorsa Béla: Finnugrés. = Hid, 1-2/
13. p.

. DeAx Botond: ébren. = Kalligram, 5/
33.p.

. DeAk Botond: eltolddds. = Kalligram, 5/
33.p.

. DeAk Botond: sziiletés. = Kalligram, 5/
33.p.

. DEMETER J6zsef: Kivétel. = Agria,

1/184. p.

. DEMETER Jézsef: Zeneiglen. = Agria,

1/183. p.

. Demus Gébor: Ha axt mondom: Vers. =

Lits, 4/39-40. p.

.Deres  Kornélia:  DeGenerdlis. =

Tiszatdj, 6/48—49. p.

. DEvECsERT Zoltan: Nagy Gdspdrra em~

lekezve. = Agria, 1/40. p.

. Dimény H[aszman]. Arpéd: hullam/

torés. = Helikon, junius 25. 14. p.

. Dimény H[aszman]. Arpad: mdrciusi

anziksz. = Helikon, junius 25. 14. p.

. Dosar Péter: Eljonnek miilni évek, em-

berek... = Kortirs, 6/26. p.

. Domoxkos Johanna: E(¢)setelem. = Heli-

kon, janius 25. 6-7. p.

. DrusiNa Orsolya: Piaci reggel. = Tisza-

taj, 6/54. p.

. Ecyep Emese: Levél a lélek ifjiisagdrdl.

- Lito, 3/37-38. p.

.Erp6p1 Giébor: Kis elégia. (Fizérek).

(Fejemen az eziist fszédlak...). = Agria,
1/163. p.

. Erp6p1 Gabor: A maximalista séhaja. =

Agria, 1/163. p.

. Erp6D1 Gébor: Oszi reggel, Melissza. ..

= Agria, 1/163. p.

. Erp6D1 Gibor: Szomordda. (Szonett-

féle kérdések). = Agria, 1/163. p.

. Favcsik Mari: Nefelejeskoszori I-V1.

részlet. Az iddk el6tt. Sebeszta Margit.
Kisildi. Horvith Marti. Kovacs Vali.
Kele. = Es8, 1/57-61. p.

. Favust Marton: Oktéber, utolsé dldozat-

hozatal. = Magyar Naplo, 6/46—47. p.

.Farkas Anna: Battisterio. = Agria, 1/

159. p.

. Farkas Anna: Ca’ d’Oro. = Agria, 1/

158. p.

.Farkas WeLLmANN Endre: Hannibal

Lecter levele Starling iigynékhéz. = Iro-
dalmi Jelen, 5/27-28. p.

.Fazexas Jozsef: Anyam. = Agria, 1/

146. p.

.Fazekas Jozsef: Kagyloha zdrva. = Ag-

ria, 1/146. p.

. Fazexas Jozsef: Szdrnya nétt emlék. =

Agria, 1/145. p.

. Fazekas J6zsef: Tangckaland. = Agria,

1/145.p.
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207.

208.

209.

Fecske Csaba: Madarak. = Agria, 1/
69. p.

Fecske Csaba: Megpihensz. = Vigilia,
6/458. p.

Fecske Csaba: 4 Ménes-patak. = Ag-
ria, 1/69. p.

. Fecske Csaba: Nem kévetted el. = Vi-

gilia, 6/457. p.

.Frcske Csaba: Orség. = Agria, 1/

69. p.

. Fecske Csaba: Seb. = Vigilia, 6/457. p.
. Fecske  Csaba:  Szappanbuborék. =

Vigilia, 6/457. p.

. Fecske Csaba: T¢li kép. = Vigilia, 6/

458. p.

. Fecske Csaba: Zirgs nddasokban. =

Agria, 1/69. p.

. FEnERVARI Judit, M.: Bucsii. = Agria,

1/211. p.

. FEnERrVART Judit, M.: 4 Hely. = Agria,

1/210-211. p.

. FexeTE Vince: Kizokkent idé. Membran.

A nulladik nap... A hidnyzé H. Priz-
ma. = Tiszatdj, 5/37-39. p.

. FexeTE Vince: Kizokkent idé. Terep-

viszonyok. Részegség. A teremtés visz-
szavondsa. Aldozathozatal. = Elet és
Irodalom, junius 30. 17. p.

. FExeTE Vince: Nagytermészet. = Iro-

dalmi Jelen, 5/17-18. p.

. FexeTE Vince: Riadslanc. Kritikus tavol-

sdg. = Irodalmi Jelen, 5/19-20. p.

.FexeTe Vince: Vargavdros. Bed disc.

Miért is nem kell nekiink az ipari alpi-
nista? Innap. Bronzvadisz. = Lit6, 4/

5-11. p.

. FExkeTE Vince: Vargavdros. Erdémezé.

P. E. Panik. = Es6, 1/46-49. p.

. FexeTE Vince: Vargavdros. Friss Gjsig.

225.

226.

227.

228.

229.

Kinetofon. Tékeinfuzié. Ttzszényeg.
Eredményablak. Amerika. = Helikon,
janius 10. 6-7. p.

FeLLiNnGgErR Kiroly: Bdrsonyszéken. =
Agria, 1/31. p.

Fevvinger Karoly: Installicid. = Agria,
1/31. p.

FeLLiNnGER Kiéroly: Most kezdédik. =
Agria, 1/31. p.

FeLLinGger Kéroly: Negysoros. = Agria,
1/31. p.

FeLringer Kiroly: Szénakazal. = Ag-
ria, 1/31. p.

. FELLINGER Kiroly: Vizkereszt. = Agria,

1/31. p.

. Fenvvest Otté: Trash Talk. (fj a szél

vagy harangoznak). = Napuit, 4/9. p.

. FerENczES Istvan: Drakula blues. = Szé-

kelyfold, 5/9-20. p.

Fivie Tamas: Haladék. = Es6, 1/89. p.
Fiie Tamds: Kihdtrdlds. = Esé, 1/
89. p.

. Fiuip Tamds: Mindjirt, lebegve. = Esé,

1/89. p.

. Frure Tamas: Egy rétre. = Es6, 1/88. p.

Fivie Tamas: Sound. = Es6, 1/88. p.
Fivie Tamds: Zene esére és végtagokra. =
Es6, 1/88. p.

. Finrta Eva: Marie haldoklisa. = Agria,

1/29-30. p.

. GAL Csaba: Belsé udvar. = Vir, 2/48—

49. p.

. GAL Csaba: Magasra a szivdrvdnyig. =

Vir, 2/49. p.

. GAL Csaba: Szavak embere. = Vir, 2/

48. p.

. GAr Anna: 4 him. = Elet és Irodalom,

miéjus 26. 17. p.

.GAT Anna: Persona 50. = Elet és Iro-

dalom, méjus 26. 17. p.
Geczi Janos: ...el. = Hid, 1-2/12. p.

. GEcz1 Janos: Kiméletlenek. = Hid, 1-2/

11. p.

. Gkcz1 Janos: ...mandulaficska. = Hid,

1-2/9. p.

. GEcz1 Janos: ...visszacserélnek. = Hid,

1-2/10. p.

. G[EuER]. Istvan Laszlé: Bekeriti hdzdit.

= Elet ¢s Trodalom, majus 19. 14. p.

. G[énEr]. Istvan Laszl6: Bujdosidal.

Kortirs, 5/10. p.

. G[ner]. Istvan Laszlo: Elni érdemes.

Elet ¢s Trodalom, m4jus 19. 14. p.

. G[éner]. Istvin Laszlé: Hagyma.

Mozgé Vilag, 6/40. p.

. G[énEr]. Istvan Laszlé: Nem nekem.

Kalligram, 6/17. p.

. G[EuER]. Istvan Ldszl6: Nincs szeme.

Kalligram, 6/16. p.

. G[gneRr]. Istvin Laszl6: Senkifoldjen.

Mozgé Vildg, 6/40-41. p.

. GErRGELY Agnes: 1956-2016. = Elet és

Irodalom, mdjus 19. 17. p.

. GERGELY Agnes: Amikor imddkozom. =

Elet ¢s Trodalom, m4jus 19. 17. p.
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258.

259.

GERGELY Agnes: Andersen a kastélyban.
= Elet és Trodalom, méjus 19. 17. p.
GERGELY Agnes: Janudri &szakdk. =
Elet és Irodalom, mdjus 19. 17. p.

. GERGELY Agnes: Onos esé. = Elet és Iro-

dalom, méjus 19. 17. p.

. GervrE1r David: Erds. = UJ Forris, 5/

94. p.

. Gereer David: Haynau. = UJ Forras,

5/93. p.

. Gerire1 Diévid: Hazaiit. = UJ Forras,

5/92. p.

.GEcz1 Janos: Zsibvdsdr. = Ex Sympo-

sion, 1/24-25. p.

. GomOr1 Gyorgy: dleppdi helytirténész

267.
268.
269.
270.

271.

mondja. = Elet és Trodalom, junius 30.
14.p.

. Gomor Gyorgy: Egy Arcimboldo-kép

ald. = Alfold, 5/28. p.

Gomor1 Gyorgy: Hasonlatok. = Alfold,
5/28. p.

Gomort Gydrgy: Ket napszak. = Elet
és Irodalom, junius 30. 14. p.

Gomort Gyorgy: Petdfi kirdndul Mu-
rdny vdrdba (1847). = Alfold, 5/27. p.
Gomort Gyodrgy: Szerénytelen dssze-
vetés. = Elet és Irodalom, junius 30. 14. p.
Gomort Gyorgy: Utimuti. = Alfold,
5/27-28. p.

. G6s1 Vali: A keress. = Agria, 1/32-33. p.
. G6s1 Vali: Misztériumok. = Agria, 1/

33.p.

. GRANDPIERRE Attila: Benned forog a

wildg kulesa. = Uj Forris, 5/83. p.

. GRANDPIERRE Attila: Az élet illata. =

Uj Forris, 5/80. p.

. GRANDPIERRE Attila: A favasz iizene-

277.

278.

279.
280.

281.

282.

te. = Uj Forras, 5/82. p.

GRANDPIERRE Attila: Vindor a csil-
lagfényben. = Uj Forrds, 5/81. p.
Grecs6 Krisztidn: Amibsl nekem kel-
lene. = Elet és Trodalom, janius 23.
14. p.

Grecs6 Krisztian: Mire z6ldiil. = Elet
és Irodalom, junius 23. 14. p.

Grecs6 Krisztian: Minden aprdsagban.
= Elet és Irodalom, janius 23. 14. p.
Gvarras Endre: Ujabb énck a pesti li-
getrél. = Elet és Irodalom, majus 12.
14. p.

Gy6r1 Liszlo: Ami még hdtravan. =

Forras, 6/56-57. p.

283. Gy6r1 Liszl6: Fénykor. = UJ Forris, 6/
63. p.
284. GYOR1 Ldszlé: Filakasztottik Fiivesit.
= Forris, 6/55. p.
285. Gy6rr Lasz16: Gydgytorna. = Uj Forrés,
6/64. p.
286. Gy6r1 Liszl6: A4 hegyi haz. = Miihely,
2/9-10. p.
287. GyY6r1 Laszlé: Mecsking. = U} Forris,
6/62. p.
288. Gy6r1 Lészl6: 4 nagy magany. = Md-
hely, 2/9. p.
289. Gy6r1 Laszlo: 4 nyugalom. = UJ Forris,
6/61. p.
.Gy6r1 Liszl6: Pdva. = Hitel, 5/42. p.
. GYORr1 Liészlé: A rossz tandr. = Forris,
6/53. p.
292. GY6R1 Ldszl6: Sorok a végtelenrsl. = Hi-
tel, 5/43. p.
293. GY6r1 Laszlo: Teaivsk. = Forrds, 6/
53-54. p.
294. Gyukics Gébor: hésok nélkiil. = Jelen-
kor, 5/580. p.
295. Gyukics Giébor: muiltnak élé indidn. =
Jelenkor, 5/581. p.
296. Hasos Laszlo: Gyertyalangban. = Nap-
ut, 4/95. p.
297. HaBos Liszlo: A temetékert csendje. =
Naput, 4/95. p.
298. HADNAGY Jézsef: Csillagszerver. = Ag-
ria, 1/134-135. p.
299. Haumar Tamds: Kozbenjarok. = Vigi-
lia, 6/445-446. p.
.Havmar Tamds: Mint az angyal. = Vi-
gilia, 6/445. p.
. Havmar Tamés: 4 Mozdulatlan Aram-
lds. = Vigilia, 6/445. p.
.Havmar Tamds: Vildgmadir. = Vigilia,
6/444. p.
. Harkar Vass Eva: 2016: Dance macabre.
Apokrif. = Forras, 5/73-74. p.
. Harkar Vass Eva: 4 folyondl. = Forrds,
5/73. p.
.Harxart Vass Eva: o. 0. mint iréasztal
é a tdaragyak. (ment-e elébb). = Forrés,
5/72.p.
. HArs Gyorgy Péter: 2014. februdr — Pla-
ton megdril. = Milt és Jovs, 2/118. p.
. HArs Gyorgy Péter: Csakhogy. = Mult
és Jovo, 2/88. p.
.HArs Gyorgy Péter: ...-ik szonett he-
lyett. = Muilt és Jovo, 2/119. p.
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3I0.
3II.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.

321.

.HArs Gyorgy Péter: Jezus és a para-

frazis. = Malt és Jovs, 2/118. p.

HArs Gyorgy Péter: 4 kukdzs. = Mult
és Jovo, 2/69. p.

HArs Gyorgy Péter: Mutatviny bajnali
4-kor. = Mult és Jové, 2/69. p.

HArs Gyorgy Péter: Onarcke‘p kutyd-
val. = Mult és Jove, 2/119. p.

HArs Gyorgy Péter: Piac. = Malt és
Jovs, 2/68. p.

HArs Gyorgy Péter: Propolisz. = Mult
és Jovo, 2/124. p.

HArs Gyorgy Péter: Vannak. = Mlt és
Jovs, 2/88. p.

Harrtay Csaba: Alvsk kéziil. = Kal-
ligram, 6/36. p.

Harray Csaba:A:pri/isi ébredés. = Kal-
ligram, 6/34. p.

Harray Csaba: Piros viasz. = Kallig-
ram, 6/36. p.

Harray Csaba: A szinek kikidltdsa. =
Kalligram, 6/35. p.

Harrtay Csaba: 4 szomszéd évszakbol
dtkoszon valaki. = Kalligram, 6/35. p.
Harrtay Csaba: Tdvozdsod elé. = Kal-
ligram, 6/34. p.

HAY Janos: Bomlds. = Es6, 1/44. p.
HAy Janos: Egyszer még. = Es6, 1/44. p.
HAy Janos: Hazaspdr. = Es6, 1/44. p.
HAy Janos: Nem akartam. = Es6, 1/
44. p.

. HAy Janos: Olyan cselekedetek. = Es6, 1/

44. p.

HAY Janos: Van neki. = Es6, 1/44. p.
Hecepnts Gyongyi: Sulypontemelkedés.
= Uj Forras, 5/57-58. p.

.Hevest Judit: Alfonz. = Elet és Troda-

lom, junius 16. 14. p.

. Hevesr Judit: Kiadsi iigyek. = Elet és

Irodalom, janius 16. 14. p.

. Hevest Judit: Parkolszona. = Elet és

Irodalom, janius 16. 14. p.

. HoLL6 Jozsef: Bimbdnat. = Agria, 1/

157. p.

. HoLL6 J6zsef: Feényre vdagyva. = Agria,

1/155. p.

.HovLv6 Joézsef: Egy idétalls arcel. = Ag-

ria, 1/157. p.

. Hovrvr6 Jozsef: Kodokbe falazva. = Ag-

ria, 1/155. p.

. HorL6 Jézsef: Léttorvény. = Agria, 1/

157. p.

. HoLL6 Jézsef: Mdrcius végi tiprengé. =

Agria, 1/156. p.

. HoLL6 Jézsef: Nyergestetsi mements. =

Agria, 1/157. p.

. HoLL6 Jozsef: Zaporra irt zene. = Ag-

ria, 1/155. p.

. HorvATH Benji: Az es6 szaga. = Heli-

kon, mdjus 10. 12. p.

. HorvATH Benji: A részeg Hubble. = He-

likon, méjus 10. 12. p.

.HorvATH Benji: Rétegek. = Helikon,

madjus 10. 12. p.

. HorvATH Benji: Soha egy vdroes. = Heli-

kon, méjus 25. 13. p.

.HorvAra Veronika: felzabdl. = Irodal-

mi Jelen, 6/50. p.

. HorvATH Veronika: hivdsvdrakoztatds.

= Irodalmi Jelen, 6/49. p.

.Iancu Laura: 4 kévek hiisége. = Irodal-

mi Jelen, 6/30-31. p.

. Iyjas Tamas: A bolesességrol. = Elet ¢és

Irodalom, junius 16. 17. p.

.Iyyas Tamas: Emlékezni, amire nem lehet

emlékezni. = Elet és Trodalom, junius
16.17. p.

Tjyas Tamis: A féltkenységrol. = Elet és

Irodalom, junius 16. 17. p.

. Ijjas Tamas: Hiba. = Elet és Irodalom,

junius 16. 17. p.

. Iyyas Tamés: Nem szdll fel semmi. = Elet

és Irodalom, junius 16. 17. p.

. Iiyés Krisztina: dizalom. = Irodalmi

Jelen, 5/54. p.

. ILryEs Krisztina: felejtés. = Irodalmi Je-

len, 5/53. p.

.Iuoves Krisztina: kinzds. = Irodalmi

Jelen, 5/54. p.

. ILiyEs Krisztina: kfvdnsdg. = Irodalmi

Jelen, 5/54. p.

. ILuvés Krisztina: nincstelenség. = Iro-

dalmi Jelen, 5/54. p.

. Tuiyés Krisztina: 6nzés. = Irodalmi Je-

len, 5/54. p.

.Iiivés Krisztina: wtdnad. = Irodalmi

Jelen, 5/53. p.

. 1zs6 Zita: Belsé naprendszer. = Kallig-

ram, 5/40. p.

1zs6 Zita: Csicsdisz. = Kalligram, 5/

43.p.

. 1zs6 Zita: Fakir. = Kalligram, 5/41. p.
. 1zs6 Zita: Maganbiolsgia. = Kalligram,

5/39. p.
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363. 1256 Zita: A pusztulds létigei. = Kallig-
ram, 5/40. p.
364. 1256 Zita: Viz alatti felvérel. = Kallig-
ram, 5/42. p.
365. Jacos Istvan Robert. Csillaghaldl. = Ag-
ria, 1/78. p.
366. Jacos Istvan Rébert. Kijelentések. = Ag-
ria, 1/78. p.
367. Jacos Istvan Rébert. neonfresks. = Ag-
ria, 1/78. p.
368. Jacos Istvian Robert. 4 vers. = Agria,
1/78. p.
369. JAsz Attila: Befejezetlen kép. = Vigilia,
5/355-356. p.
370.JAsz Attila: Fdk iiveghsl. (bolcs, tlés).
(hé, hullas). (bambusz, rold). (meztelen,
fak). (id6, kiesés). (zdz, maris). = M-
hely, 2/27-29. p.
371. JoNA David: abogy leng a hinta az alma-
Jfan. = Agria, 1/75. p.
372. JoNA David: mi mar nem allunk labujj-
hegyen. = Agria, 1/74. p.
373. JunAsz Attila: egy. = Midhely, 2/13. p.
374. JunAsz Attila: emelkedés. = Mihely, 2/
13.p.
375. JunAsz Attila: Szoba. = Mihely, 2/13. p.
376. JunAsz Zsuzsanna: Akit a gyerckek szdj-
ba vett ujjakkal néznek. = Vir, 2/73. p.
377. JuHAsz Zsuzsanna: Don Juan. = Vir,
2/73. p.
378. JuHAsz Zsuzsanna: Fanfomvers. = Vir,
2/73. p.
379. JunAsz Zsuzsanna: Otnegyedes idében.
= Vir, 2/73. p.
.Kaxvuk Tamds: Idegen wvirradat /
Dickinson. = Mihely, 2/15. p.
. Kakuk Tamis: Levéltelen vadon / Tar-
kovszkij. = Mihely, 2/15. p.
. Kaxuk Tamds: Menekiiles mind / Ste-
vens. = Mihely, 2/16. p.
. Kaxvx Tamés: 4 pont a pin / Tandori. =
Miuhely, 2/15. p.
. KavrAsz Liszlé: 56 oktober. = Magyar
Napls, 6/32. p.
. KALpr Zoltan: Ecce homo! = Var, 2/
60-61. p.
.KAiL1z Sayros Jézsef: Eppen iigy fek-
szem, mint. = Agria, 1/107. p.
. KAvr1z Sayros Jézsef: Mar nem zérom-
bolok ajtodon. = Agria, 1/108. p.
. KAvr1z Sayros Jozsef: Megszakad szép
imddkozdsunk. = Agria, 1/108. p.

. KAvr1z Sayros Jézsef: Nagypéntek volt.
= Agria, 1/107. p.
.KANTOR Péter: Arannyal. = Lits, 3/
41. p.
. KAnToR Péter: A feher Is. = Elet és Iro-
dalom, méjus 26. 14. p.
. Karacs Andrea: Egy aprilis. = Mozgé
Vilag, 5/48. p.
. Karacs Andrea: Probababik. = Mozgé
Vilag, 5/48-49. p.
.Karacs Andrea: Tok és linc. = Mozgé
Vilag, 5/49-50. p.
. KarAcsony1 Zsolt: Cantus Firmus. =
Székelyfold, 5/21. p.
. KarAcsonyr Zsolt: Esti metré. Uts-
hang. = Helikon, mijus 25. 5. p.
. Karak6 Addm: Feljajong. = Uj Forris,
5/91. p.
. Karaké Adam: Meghasad az emberek-
ben a tudat. = Uj Forras, 5/88. p.
.Karaké Adim: Megtort fenyek. = UJ
Forras, 5/87. p.
. KARAK‘é Adam: Egy orszdgszegleti pon-
ton. = Uj Forris, 5/90. p.
.Karaké Adam: Papirfecnik. = UJ For-
rds, 5/89. p.
.Karintuy Frigyes: Tiikér nydjas hdjo
kérem senkinek hajé. = Jelenkor, 5/591. p.
. KassAk Lajos: Uj versek, 1923. 29. (Ko-
dot itatunk a sziviinkkel). 30. (Fitk sze-
retik a lanyokat). = Lit6, 4/109-110. p.
404. KeMENY Gabriella: Hazasok. = Irodal-
mi Jelen, 6/11. p.
405. KemENY Gabriella: ,az holnapra csiinya
lesz”. = Irodalmi Jelen, 6/13. p.
406. KeMENY Gabriella: Mdtrix. = Irodalmi
Jelen, 6/12. p.
407. KemENy Gabriella: Second Star to the
Right. = Irodalmi Jelen, 6/12-13. p.
408. KEMENY Zs6fi: Hitvelyes zsenge borsé. =
Elet és Irodalom, mjus 5. 17. p.
409. KeMENY Zsofi: Kudare. = Elet és Tro-
dalom, méjus 5. 17. p.
410. KEMENY Zsofi: Kukacfa. = Elet és Tro-
dalom, méjus 5. 17. p.
411. KEMENY Zs6fi: Praga. = Elet és Tro-
dalom, majus 5. 17. p.
412. KEMENY Zs6fi: Tulajdonképpen sze-
retnéd. = Elet és Irodalom, majus 5.
17. p.
413. Kengz Ferenc: Az Arany Jinost iinnepls
Nagyszalontanak. Zarokovek, nyitosza-
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vak. Vasmariska. Szalonta malmai. =

Lit, 3/42-46. p.

. KerEx Imre: Balatoni anzix. = Magyar

Napls, 6/24. p.

. Kergéx Imre: Egy Lorca-romdnc prafri-

zisa. (A hiitlen menyecske). = Kortirs,

5/25-26. p.

. KErEk Imre: Szavak terelgje. = Magyar

Naplo, 6/24. p.

KEerEx Imre: Utdnunk. = Agria, 1/144. p.
Kerex Imre: Visszhang. = Agria, 1/
144. p.

. Kiss Benedek: Almodni is, csalédni is. =

Hitel, 6/41. p.

. Kiss Benedek: Babavdrd. = Napt, 4/

98. p.

. Kiss Benedek: Az idé csalddja. = Napit,

4/98. p.

. Kiss Benedek: Nyelvem! Anyanyelvem!

= Hitel, 6/40—-41. p.

. Kiss Benedek: Ordas muskdtliillat. =

Hitel, 6/42. p.

.Korpa Tamis: Okriihly laz. = Alfold,

5/30-31. p.

. KovAcs Andris Ferenc: A nyelszi bdr-

dok. = Lit6, 3/47-51. p.

. KovAcs Andris Ferenc: Requiem londo-

427.
42
429.
430.

431.
432.

433-

ni szinhdzakért. Dies irae. Liber scrip-
tus. Kyrie. = Eletés Irodalom, junius 2.
17.p.

Kovics Antal: Romvdrosok csénd-elé-
gidja. = Magyar Naplo, 5/10. p.

. KovAcs Rita: Uveghdz. = Mit, 1/42. p.

Koxény Eva: Ebseg. = Agria, 1/228. p.
Koxiny Eva: A lélek szentélyében. = Ag-
ria, 1/228. p.

Kokény Eva: Robands. = Agria, 1/228. p.
Kokény Eva: Zene és csend csoddja. =
Agria, 1/228. p.

K6rosst P. Jozsef: Angyal héfiivdsban.
= Es6, 1/45. p.

.K&rosst P. Jozsef: Viradi hattyik Be-

nedekszabolcsnak. = Es6, 1/45. p.

. Kujjon Ferenc: hajléktalan kolts balla-

ddibdl. Testamentum. Ajénlds. Sirfelirat.

Ajanlas. = Eletiink, 5/28-29. p.

. Kun~ Arpad: El kéne tiinni. = Helikon,

madjus 10. 3. p.

. Kusros Jalia: gyermeklancfii. = Mit,

1/40. p.
Kusros Julia: Hamlet. = Miut, 1/40. p.
Kusros Julia: egy pont. = Miat, 1/41. p.

440. Konne Katalin: Tkon-arcod felfénylik. =
Agria, 1/268. p.

441. Konne Katalin: Lassi tanc. = Agria, 1/
269. p.

442.Kvoune Katalin: Oseid dlddsa kisér. =
Agria, 1/268. p.

443. Kort1 Liszlo: bevakult tikir. = Ma-
gyar Naplo, 5/44. p.

444.Kort1 Laszlo: Szivhiis-iizem. = Ma-
gyar Naplo, 5/44. p.

445. Lanczkor Giébor: Medium High. =
Forris, 5/22. p.

446. Lanczkor Gibor: Nyolcsoros. = Forras,
5/23. p.

447. Lanczkor Giébor: Szokitt Cézanne. =
Forris, 5/23. p.

448.LANG Orsolya: A bardt. = Székelyfold,
5/66-67. p.

449. LANG Orsolya: 4 csdszdrné panasza. =
Muut, 1/32-33. p.

450. LAnG Orsolya: Eletjelenségek. = Szé-
kelyfold, 5/68. p.

451. LANG Orsolya: Fiiggs. = Helikon, ma-
jus 25.5. p.

452. LANG Orsolya: 4 Kapcsos kinyv egy lap-
Ja. = Lité, 3/52. p.

453. LANG Orsolya: Kétbalkezes. = Székely-
fold, 5/66. p.

454. LAszL6 Liza: Acél. = Helikon, junius
25.11. p.

455. LAszL6 Liza: Nyole. = Helikon, junius
25.11. p.

456. LAszL6 Liza: Otezer. = Helikon, jinius
25.11. p.

457. LAszL6 Noémi: Anyavers. = Helikon,
midjus 25. 11. p.

458. LAszL6 Noémi: Lanyvers. = Helikon,
midjus 25. 11. p.

459. Lauer Gabor: elenged. = Mihely, 2/
20. p.

460. LAUER Gibor: megreped. = Mihely, 2/
20. p.

461. LAZAR Baldzs: H. sirban is. = Magyar
Naplo, 5/34. p.

462. LAZAR Balazs: H. Ur léte. = Es6, 1/43. p-

463. LAZAR Balazs: Kérdés-vdlasz. = Es6, 1/
43.p.

464. LAzAR Balazs: Kizokkent. = Es6,1/43. p.
LAzAR Baldzs: Lefekvés elétt. = Es6, 1/
43.p.

466. LAzAR Balazs: Miutin H. Urnak. = Es6,
1/42. p.
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467.

468.

LAzAR Balazs: Nem kolostorba. = Esé,
1/43. p.
LAzAR Baldzs: Egy vers kapesdn. = Esé,

1/43. p.

. LEGENDY Jacint: Csupdn eléadod. = Al-

fold, 5/27. p.

. LEGENDY Jacint: Csupasz pofihoz. olyan-

vers. = Kalligram, 6/47. p.

. LEGENDY Jacint: Kdrtyapaklidat a régi.

= Alféld, 5/26. p.

. LEGENDY Jacint: Kendpénzt adsz. zsir-

vers. = Kalligram, 6/48. p.

. LEGENDY Jacint: Kordntsem jelol. amigy-

vers. = Kalligram, 6/46. p.

. LEGENDY Jacint: Meglepett hogy dadogsz.

utcavers. = Kalligram, 6/48. p.

. LEGENDY Jacint: Mint eziistesé. porvers.

= Kalligram, 6/47. p.

. LEGENDY Jacint: Mintha béortonben.

vizvers. = Kalligram, 6/46. p.

. Lest Zoltin: [lhiziot siltkrumplival

492.

etetni. = Lat6, 4/56-57. p.

. Lest Zoltin: Tiszta kigys. = Lats, 4/

57-59. p.

. Lipcser Mérta: Eurdpai 6sz. = Agria, 1/

225.p.

. Lipcser Mirta: Oszi képek. = Agria, 1/

225.p.

.LovéTer LAzAR Liszlo: Toredek. =

Lito, 3/60. p.

.MADAR Janos: Megmaradsz immar. =

Muhely, 2/18-19. p.

. MAKARyY Sebestyén: Erds. = [j] Forris,

5/84. p.

. MAKARY Sebestyén: 4 szoba megpillan-

tdsa. = Uj Forras, 5/85. p.

. MAKARy Sebestyén: Vizre. = [j] Forras,

5/86. p.

. MAKLARY Eva, P A bizonytalanko-

déhoz. = Vir, 2/37. p.
Mark6 Béla: Csak kék. = Es6, 1/3. p.

. MARrk6 Béla: Tortarany. = Lato, 3/71-

72. p.

.Markovi¢ Radmila: Filmkockdim. =

Agria, 1/209. p.

. Markovi¢ Radmila: Korforgds. = Ag-

ria, 1/209. p.

.MARNO Janos: a cselekmény — isten ha

egyszer ldbrakap. = Vigilia, 6/438—
439. p.

Marno Janos: Ejjel a szennyben. = Je-
lenkor, 5/573-575. p.

493.
494-
495.
496.
497
498.
499-
500.
§OI.

502.

MaARNo Jénos: Az utolsd koporsvacsora.
= Tiszatdj, 5/31-36. p.

MEeLiorisz Béla: Harom kockadobds. =
Mihely, 2/11. p.

MEL1or1sz Béla: Lebet hogy. = Mihely,
2/11. p.

MELiorisz Béla: Milyen. = Mihely,
2/11. p.

MEeNYHE! Jézsef: Portréképeim elott. =
Agria, 1/229. p.

MesTErRHAZY Baldzs: aprd gond akadt
az orokléttel. = Jelenkor, 5/579. p.
MEesTERHAZY Baldzs: Néba dtereszt. =
Jelenkor, 5/578. p.

MesTERHAZY Baldzs: Szivizomjdték.
Jelenkor, 5/577-578. p.

Meze1 Gabor: kiss jozsefu. = Kalligram,
6/27. p.

Mezer Gibor: rozsdk. = Kalligram, 6/
28.p.

.Mezer Gibor: salgétarjani u. = Kal-

ligram, 6/28. p.

. MEezey Katalin: Ha megnyomjik a gom-

bot. = Magyar Naplo, 6/12. p.

. Mezrey Katalin: Vagy végleg elhajit. =

507.
508.

509.

Magyar Naplo, 6/12. p.

. MEez6 Ferenc: Biicsiik. Egyedil vagyok

vele. Fekiidtél. Nem. Ossze. Allok. Reg-
gel. A torzsvendég se. Fresko. = Elet és
Irodalom, junius 23. 17. p.

Mikrya Csanad: Bujdcska. = Helikon,
janius 10. 11. p.

Mikrya Zsolt: Dércsipkedal. = Mozgd
Vilag, 6/44. p.

Mixrya Zsolt: Ganéjon is. = Mozgd
Vilig, 6/43. p.

. MonAcst Arpad: egy fenyes év. = Kal-

ligram, 5/50. p.

. MonAcst Arpad: hadd fijjon. = Kal-

ligram, 5/51. p.

. MonAcst Arpéd: koldokszdsz. = Kallig-

ram, 5/50. p.

. MoHAcst Arpéd: rosszullétek. = Kal-

ligram, 5/51. p.

. MoLNAR Erzsébet: Kanikula. = Ex Sym-

posion, 1/53. p.

. MoLNAR Erzsébet: Kétezertizennégy no-

vember négy. = Ex Symposion, 1/52. p.

. MoLNAR Krisztina Rita: Bamuld a fel-

hét. = Vigilia, 6/447. p.

. MurANY! Zita: 35. = Mozgé Vilig,

6/42. p.
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518.
519.

520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.

527

MurANy1 Zita: Csipesz. = Es6, 1/90. p.
MuRrANYI Zita: de mi nem. = Kortirs,
5/28. p.

MurANv1 Zita: Kirdlyliny. = Es6, 1/
90-91. p.

MurANY1 Zita: mintha isten. = Kortars,
5/27. p.

MurANv1 Zita: principium. = Kortars,
5/27-28. p.

MuRrANYI Zita: Reménytelenség. = Moz~
g6 Vilig, 6/41. p.

MtLLER Péter Szidmi: 4 penzum. = Uj
Forris, 6/79-80. p.

Nipaspy Adam: Hallgass az oregre! =
Lato, 3/86. p.

Nacy Attila: De van még egy kicsi lélek.
= Lato, 3/82-85. p.

Nacy Giébor: Hdrmas szonett. 1. Vad-
kakad. II. Gorog nyar, taverna. III.
A terrakotta asztalon. = Kortérs, 5/
49. p.

. Nacy Gabor: T¢r varjiival, villamossal.

= Magyar Naplo, 5/50. p.

Nacy Lea: Allanddsag. = Var, 2/50. p.
Nacy Lea: Atmenet. = Magyar Naplo,
5/43. p.

. Nacy Lea: Az ember nem komoly 17 éve-

534-

536.
537-
538.
539-
540.
541.
542.
543

544

sen. = Es6, 1/74-75. p.

Nacy Lea: Kovek. = Vir, 2/50. p.
Nacy Lea: Légorvény. = Magyar Naplo,
5/43. p.

Nacy Lea: 4 milanddsdg kiltGihez. =
Ess, 1/76. p.

Nacy Lea: Omama. = Es6, 1/77. p.
Nacy Tamis: fuldoklds. = Irodalmi Je-
len, 5/122-123. p.

Nacy Tamids: mindig mds. = Irodalmi
Jelen, 5/122. p.

Nacy Tamas: Valamilyen magyardzat. =
Irodalmi Jelen, 5/121. p.

NémeTH Andrés: 4 gyonyor mindenha-
tosdgardl. = Naput, 4/100. p.

NémeTH Andris: Mdsok dlmdt meg sem
zavarva, a klinikdn. = Naput, 4/102. p.
NeEmeTH Andris: Miitét utdani libadozds
dszinteséggyiimolese. = Naput, 4/101. p.
NémeTH Gibor Dévid: eleve. = Kal-
ligram, 6/65. p.

NimeTH Gabor David: Feltételes reflex.
= Mihely, 2/17. p.

NémeTH Gébor David: Hullim. = M-
hely, 2/17. p.

545.
546.

547-

NémeTH Gabor David: zdzelség. = Kal-
ligram, 6/64. p.

NémeTH Gibor Dévid: leleplezsdés. =
Kalligram, 6/64. p.

NEmeTH Gibor Dévid: posz iz. = Kal-
ligram, 6/65. p.

. NémeTH Istvin Péter: Tovdbbi 65zi szo-

nettekbsl. X111, Gyerekvers Londonbdl
kapott szuvonirre. XIV. A Malom-tavi
szonettekbsl. XV. Mindenszenteki la-
menticié. XVI. Egy Halottak napi fa-
levélre. XVII. Egy tapolcai pafranyfe-
ny6re (rogtonzott koszontés). XVIIILL
Tapolcai képeslap II1. (Ady Endre ut-
ca). XIX. Orék hirnév helyett. XX.
XXI. XXII. A fabél faragott mondja.
XIII. XXIV. = Agria, 1/120-125. p.

.NEMETH Zoltin: 4. = Kalligram, 6/

67. p.

. NEMETH Zoltan: A sziizesség keritése. =

Kalligram, 6/66. p.

. NErHAFT Antalné: ,Hexameteres ron-

dék”. = Naput, 4/94. p.

. NErRHAFT Antalné: ,Mozaik”. = Naput,

4/94. p.

. Nyerces Gibor Addm: Kérésre sem. =

Esé, 1/63. p.

. Nyerces Gabor Adam: Kiriilnézove sej-

tetted. = Jelenkor, 5/576. p.

. Nyerces Gabor Addm: Kézelrsl nézve

eltéveszted. = Jelenkor, 5/576-577. p.
Nyivras Attila: Etid. = Mdaat, 1/22. p.
Nviras Attila: 4 Kaspersky Virus. =
Miut, 1/23. p.

. Nyiras Attila: Meniietr. = Miaut, 1/

25. p.

. Nvivas Attila: Pszichidtriai jegyzetek.

= Tiszatdj, 6/20-21. p.

. Nyi1vas Attila: Egy régi-régi toredek. =

Miidt, 1/22. p.

. Nvivas Attila: Tidltoshalal. = Maut, 1/

24.p.

. NY1RAN Ferenc: Kentaur, a hegylaks. =

Mdut, 1/6. p.

. NY1rAN Ferenc: Kentaur, a megalkuvs.

= Mdut, 1/7. p.

. NY1rRAN Ferenc: Kentaur, a menekiils. =

Mdut, 1/7. p.

. OvAn Andris: abban a hizban. = Vi-

gilia, 6/460. p.

. OLAH Andris: [észrevétleniil]. = Heli-

kon, junius 25. 9. p.
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567.
568.
569.
570.

s71.

OvrAn Andrés: hidbavaldsigaink. = Moz~
g6 Vilag, 5/45-46. p.

OrAn Andrés: jatszotereink. = Heli-
kon, junius 25. 9. p.

OLAn Andris: kényszernémasdg. = Vi-
gilia, 6/460. p.

OvAn Andriés: [kitakartdl]. = Vigilia,
6/460. p.

OrAn Andris: litomds. = Helikon, ja-
nius 25. 9. p.

. OLAH Andriés: [nem hiszem]. = Mozgé

Vilag, 5/46—47. p.

. OLAn Andris: Odiisszeusz toprengései.

= Helikon, junius 25. 9. p.

. OLAH Andris: véletlenjeink. = Mozgé

Vilag, 5/46. p.

. OLAH Jozsef: kergiilt kerub. = Agria, 1/

166. p.

. OLAH J6zsef: naponként. = Agria, 1/

166. p.

. OLAH J6zsef: ragaszhoddsom. = Agria,

1/166. p.

. OLAH J6zsef: ,szép dj...” = Agria, 1/

166. p.

. Ovasz Valéria: Halk téli szonett. = Ag-

ria, 1/24. p.

. Orasz Valéria: Hazatérés. = Agria, 1/

24.p.

. Orasz Valéria: Oszi tangs. = Var, 2/

78. p.

. Ovrasz Valéria: Pibené ids. = Agria, 1/

24.p.

. Orasz Valéria: Szdrnyalds. = Vir, 2/

78. p.

. PAvraLvt Andris: Trz Igaz Szodomd-

ban. = Vir, 2/3. p.

. PAvLrarvi Andrés: 4 ¢ ¢ji dala. = Vir,

2/4—6. p.

. Papp Attila Zsolt: Brazilia. = Helikon,

mdjus 25. 15. p.

. ParT1 Nacy Lajos: nyigalomb. = Jelen-

kor, 6/751-752. p.

. Paraxkr Istvan: barangoldsaim. = Agria,

1/165. p.

.Parakr Istvin: falvéds. = Agria, 1/

165. p.

. Paraxr Istvin: utdlagos boleselkedeés. =

Agria, 1/165. p.

. Pataxi Tamis: albérleti ének. = Trodal-

mi Jelen, 5/35. p.

. Parakr Tamas: csendkirdly. = Irodalmi

Jelen, 5/35. p.

593

594

595-
596.
597-

598.

. Parakt Tamds: meditdcis. = Irodalmi
Jelen, 5/36. p.

. Patakt Tamds: nincs menekvés. = Iro-

dalmi Jelen, 5/35. p.

Pavrjucsik Péter: 4 fészek. = Ex Sym-

posion, 1/64. p.

Pavrjucsik Péter: 4 tikor. = Ex Sym-

posion, 1/64. p.

Paver Imre: Esés, sotét, hideg. = Alfold,

5/23. p.

Paver Imre: Pince Tokajban. = Alfold,

5/23-24. p.

Payer Imre: Ugy tint. = Alfold, 5/23. p.

Pencs Attila: Beszorulds, oldaltorés. =

Vir, 2/63. p.

. PéTER Marta: dlomjdrds. idvozol. sasok.
padlis. kor. gytrik. emléksilyos. vers.
vizi balett. meleg. béréndék. = Forris,
5/36-43. p.

. PrrTR6CZI Eva: 4 ket gombksris. = Vigi-
lia, 6/459. p.

.PiNnTER Lajos: zdth menyhért-énckek.
gyerkécok. gea. apim anyim a tenger.
= Forrias, 5/26-28. p.

.PoLGARr Aniké: 4 forditott Gorgs. = Ti-
szatdj, 6/53. p.

. PoLGAR Aniké: Pentheusz-puzzle. = Ti-
szatdj, 6/52. p.

.PoLLAGH Péter: Eltorom a javdit. = Vi-
gilia, 6/459. p.

. PoLLAcH Péter: Nem fogja szellem. =
Vigilia, 6/458. p.

.P6DOR Gybrgy: Oszi szomjiisdg. = Ag-
ria, 1/178. p.

.P6p6r Gyorgy: Vinkosdt keresi. = Ag-
ria, 1/178. p.

. PuszTa1 Zoltan: Becsongetéstol kicsonge-

tésig. = Elet és Irodalom, junius 9.16. p.

. Puszra1 Zoltin: A béke éve. = Elet és

Irodalom, junius 9. 16. p.

. Puszrta1 Zoltin: Drdma. = Elet és Iro-

dalom, junius 9. 16. p.

. Puszrar Zoltin: Maikony. = Elet ¢s

Irodalom, junius 9. 16. p.
. Rapnar Istvin: 4. = Agria, 1/179. p.

. Rap~artIstvin: Egyidejiiségek. = Agria,

1/179. p.

. Rapnat Istvin: SZUK. = Agria, 1/50. p.
. Sarros Lajos: 4 csond hangjai. = Agria,

1/202. p.

. Sarros Lajos: ...és porszemnek bizo-

nyultdl = Agria, 1/202. p.
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619.
620.

621.

623.
624.
625.

626.

Sarros Lajos: Kozmoldgia. = Agria, 1/
203. p.

Sarros Lajos: Nyitott kényv. = Agria,
1/203. p.

Sarros Lajos: Szeret — nem szeret. = Vir,
2/38. p.

Sajc6 Szabolcs: épiil. = Agria, 1/14. p.
SAjG6 Szabolcs: hdrom kérdés raaddssal.
= Agria, 1/13. p.

SAJjG6 Szabolcs: kiforditva. = Agria,
1/14. p.

SAJG6 Szabolces: nem csigged. = Agria,
1/13. p.

Saj6 Laszlo: Versek a proszektirdrdl.
(mentsétek meg). (mitét). (h mint ha-
141). (mosdatds). (az ajtén). = Mhely,
2/25-26. p.

. Sayros Orsi: Bakancslista. = Var, 2/

61. p.

. Sayros Orsi: Margitszigeti andante. =

Vir, 2/62. p.

. SANTA Miridm: Amilyen lehet. = Heli-

kon, janius 10. 10. p.

. SainTa Miriam: Arnyék. = Helikon, ju-

nius 10. 10. p.

. SARKANY Timea: Kolesinszavak. = He-

likon, méjus 10. 10. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: Az anydk

imdja. = Agria, 1/16. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: 4 jo Pdsz-

tor. (Jn 10). = Agria, 1/16. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: A kit. (Exu-

péry emlékére). = Agria, 1/15. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: A kiitndl.

(Jn 4). = Agria, 1/15. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: Marciusi

imddsdg. = Agria, 1/16. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: Pilinszky.

= Agria, 1/15. p.

. SELENDY Baldzs: MonThib. = Agria, 1/

50. p.

. SELENDY Baldzs: Osz. = Agria, 1/22. p.

.SELENDY Baldzs: Semmi. = Agria, 1/

23.p.

. SErRFG2G Simon: Felragyogni. = Agria,

1/99. p.

. SERFGZ6 Simon: Foldon jird. = Agria,

1/100. p.

. SERF6ZG Simon: A fovendég. = Agria,

1/101. p.

.SERFG2G Simon: Ha litnitok. = Agria,

1/99. p.

645.
646.
647.
648.

649.

SERFGzS Simon: Hegyen-vilgyon. =
Agria, 1/97. p.

SERFGZ6 Simon: Ki tudja. = Agria, 1/
97. p.

SERFGZ6 Simon: Napom rament. = Ag-
ria, 1/100. p.

SERFGZE Simon: Az it mellett. = Agria,
1/98. p.

SERFGZE Simon: Visdri kikidlts. = Ag-
ria, 1/101. p.

. SErF6z8 Simon: Viharral pereltem. =

Agria, 1/98. p.

. StmoN Adri: Forrad. = Magyar Naplo,

6/48. p.

. SimoN Adri: Neépligetts. = Magyar Nap-

16, 6/48. p.

. Stmon Liszlo, L.: Szarvasok. = Magyar

Napls, 5/21. p.

. Stmon Liszl6, L.: Uton. = Magyar Nap-

655.

656.

657.

658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.

670.

16, 5/21. p.

Stros Erzsébet: Kilencvenéves lenne Sza-
vaink Nagyfejedelme. = Agria, 1/79. p.
SopoTNIK Zoltdn: Tormelék séhaj. = UJ
Forris, 5/28. p.

Stanczik-Starecz Ervin: Az araukdn.
= Naput-fuzetek, 114/9. p.
Stanczik-STArECZ Ervin: Esé. = Na-
put-fuzetek, 114/13. p.
Stanczik-Starecz Ervin: Fényemlék.
= Naput-fizetek, 114/12-13. p.
Stanczik-Starecz Ervin: Indidnkocs-
ma. = Naput-fizetek, 114/8. p.
Stanczik-Starecz Ervin: Indidnké-
litania. = Naput-fuzetek, 114/10-11. p.
Stanczik-StarEcz Ervin: Vadul tartott
vad fod. = Naput-fiizetek, 114/9. p.
Stanczik-Starecz Ervin: Zdtony. =
Naput-fizetek, 114/10. p.

STANDOVAR Agota: lablébazva. = Elet
és Irodalom, junius 2. 14. p.
STANDOVAR Agota: lakdtelepi keringd. =
Elet és Irodalom, jinius 2. 14. p.
SzAuer Agoston: Kényszer. = Eletiink,
5/23. p.

SzAUER Agoston: Letisztulds. = Ele-
tink, 5/23. p.

SzAva Csanad: (addig). = Hitel, 6/
58. p.

SzAva Csanad: (bizonyossdg). = Hitel,
6/57. p.

SzAva Csandd: (elenyészs). = Hitel, 6/
57.p.
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671. SzAva Csandd: (feledni). = Hitel, 6/57. p. 694.S5zoNDAY Szandra: Nem hidnyzol. 718. ToLNA1 Ott6: A pestis dta. = Ex Sympo- 745. TOROK Panka: Teremtés. = Irodalmi Je-
672. SzAva Csandd: (/es). = Hitel, 6/58. p. Mozgé Vilag, 5/47. p. sion, 1/96. p. len, 5/47. p.
673. SzAva Csandd: (magdnyos). = Hitel, 6/ 695. SzuTorisz Szabolcs Bence: Ellenség. 719. TorNAT1 J6zsef: Imddat-dinamit. (Az el- 746. TorOk Panka: Vizbolygs. = Irodalmi
58. p. Ess, 1/92. tint T-rél 4lmodva). = Eletiink, 5/1. p- Jelen, 5/47-48. p.
674. SzAva Csanad: (mozsdr). = Hitel, 6/57. p. 696. SzuTorisz Szabolcs Bence: Okzdber. TorNA1 J6zsef: A Iélek. = Eletiink, 5/1. p- 747. Turi Timea: Csupa magas C. = Tiszatdj,
675. SzeGEDI Kovics Gyorgy: Amikor hall- Es6, 1/91. p. TorNaAT Jézsef: Maximdik. = Forras, 6/ 5/44. p.
gatom. = Vir, 2/39. p. 697. Szt Balazs: ’56. = Agria, 1/180. p. 30. p. 748. Turt Timea: Philemon emlékezik. =

676.
677.
678.
679.
68o0.
68
682.
683.
684.
685.
686.

687.

Szecep1 Kovaics Gyorgy: Fény-képek.
= Vir, 2/39. p.

SzEGEDI-SZABS Béla: Filozdfia. = Uj
Forris, 5/63. p.

SzrGEDI-SzABS Béla: Hazugsig. = Uj
Forris, 5/64. p.

SzEGEDI-SzABS Béla: Kélss. = Uj For-
rds, 5/63. p.

SzEGEDI-SZABGS Béla: Kinyo. = Uj For-
rds, 5/62. p.

. SzEGEDI-SzABG Béla: Poetika. = Uj For-

ris, 5/64. p.

SzenTE B. Levente: (¢/ni, lehet-e2). =
Agria, 1/223. p.

SzenTE B. Levente: (az igaz szonak).
Agria, 1/224. p.

SzeNTE B. Levente: Jégtindérek. = Ag-
ria, 1/223. p.

SzenTe B. Levente: Majd elvalik. =
Agria, 1/223. p.

SzenTe B. Levente: Szembe jottek.
Agria, 1/224. p.

Szepest Attila: Cantus firmus. (barbar
szonettek — részlet). Kisérletek. Har-
matszedéstd] bégétemetésig. Komédia-
sok. Vita brevis. Cafka Bozse. Pince-
bogarak. Panyigai. Csigakiirt. Cantus
firmus. = Kortars, 5/3-6. p.

. Szepest Attila: Kiszebdbok. (barbir szo-

nettek). Agbog-kiralysig. A rézsaszin
szamarak szigete. Paradicsom. Zeppelin
grof léghajoja. Hazédtlanok. Pipafiist.
Kiskakas. Damaszkusz felé. Hossza
percek. Batu kdn. A térpe. Vampirok
balja. Kiszebdbok. Alkimia. = Forris,
6/3-9. p.

.Szita Szilvia: Csomagol. = Uj Forris,

5/26. p.

.Szrra Szilvia: Hajnatvaksig. = Uj For-

ras, 5/25. p.

. Szita Szilvia: Utoljara kezelik. = Uj

Forrias, 5/24. p.

. Szita Szilvia: Visszarepiil. = Uj Forris,

5/27. p.

. SzoNDAY Szandra: Huang Yang a poron-

don. = Mozgé Vilag, 5/47-48. p.

698.

699.

SztGx Baldzs: 56 gydszszalag. = Agria,
1/180. p.

Sz Balazs: 60 lépés a parlament elétt.
= Agria, 1/180. p.

.Taxhcs Zsuzsa: A pokol szintjei. = Uj

Forras, 5/5. p.

. TaxkAcs Zsuzsa: Szénpor. = Uj Forris,

5/3. p.

. Takhcs Zsuzsa: Utols eléadds. = Uj

Forras, 5/4. p.

. TaxAcs Zsuzsa: A Vak Reménnyel egy

koriti kdvézéban. = Vigilia, 5/355. p.

.TamAs Dénes: Rémegyszerii versek 5.

Ugyanazt. Mit litok. Osszeomlik. Ba-
ratsag. Mantegna krisztusa. = Lit6, 4/
41-42.p.

.TamAas Timea: A vakond utolsé verse.

706.
707.
708.
709.
710.
711
712.
713-
714.
715-
716.

717

elvesztem akdr az 8sz. = Agria, 1/
21.p.

TamAst Orosz Janos: Lassan, sziinédve.
= Naput, 4/96. p.

TarBay Ede: Esteli ének. = Magyar
Napls, 5/33. p.

TarjAnt Imre: Az angyalok karjaiban. =
Vir, 2/51. p.

TarjAnt Imre: Az itélet nélkiilem is el-
jon.. = Vir, 2/51. p.

TarjAnNt Imre: Marad a sitét. = Vir, 2/
51. p.

TEREY Janos: Logisztika. = Elet és Tro-
dalom, mdjus 26. 17. p.

ToB1As Krisztidn: 3. (részletek). 1. A tisz-
tulas. = Kalligram, 6/56-57. p.

ToB14s Krisztidn: 3. A tisztulds. (rész-
letek). = Uj Forrds, 6/81-84. p.

Tos1As Krisztian: Csak meg akartam
nézni... = Alfold, 5/25-26. p.

Tos14s Krisztidn: A mindenség eszméle-
te. (részletek). = Tiszataj, 5/41-43. p.
Tos1As Krisztidn: Szerelmes verset irni
problémds... = Alfold, 5/24-25. p.
Toxa1 Tamés: Csondnapl — Indiai jegy-
zetek, 1892-93. (részletek). fényei kitisz-
tulnak. maradni idefent. idefent béke.
megemeli a lombokat. = Uj Forrés, 6/
15-18. p.

722.
723-
724-
725-
726.
727
728.
729-
730.
731
732
733
734-
735
736.
737
738.

739-

Tornal Jozsef: Mintha. = Forris, 6/
30-31. p.

TorNaA1 J6zsef: A népdal szelleme. = Hi-
tel, 5/3. p.

Tornat J6zsef: O, kettss ember. = Alféld,
5/3-4.p.

TorNAt Jozsef: Ropiilj, maddr, ripiilj...
= Forras, 6/31. p.

TorNA1 Jozsef: A semmivel alattam és
foléttem. = Hitel, 5/3-4. p.

ToéTH Dominika: druldsod. = Trodalmi
Jelen, 5/124-125. p.

TéTr Dominika: cim nélkiili szerelem.
= Irodalmi Jelen, 5/124. p.

TéTH Dominika: csak firka. = Irodalmi
Jelen, 5/131. p.

TéTn Dominika: egy fiiggetlen né him-
nusza. = Irodalmi Jelen, 5/127-128. p.
Tétu Dominika: /Zdtlak. = Irodalmi
Jelen, 5/125-126. p.

To6TH Dominika: marlboro. = Irodalmi
Jelen, 5/129-130. p.

TérH Dominika: midta folyokat rajzolsz.
= Irodalmi Jelen, 5/130. p.

TéTH Dominika: nyers bis. = Irodalmi
Jelen, 5/131. p.

T6TH Dominika: szétesiink. = Irodalmi
Jelen, 5/128-129. p.

Toé6Tn Dominika: tintamezé. = Irodal-
mi Jelen, 5/126-127. p.

TéTn Dominika: visszhang. = Irodal-
mi Jelen, 5/129. p.

TéTn Dominika: zsebemben a vildg. =
Irodalmi Jelen, 5/127. p.

Téru Erzsébet: 4 ver. = Magyar Nap-
16, 6/45. p.

. Térn Kinga: Bébi C. = Tiszatdj, 6/22—

23.p.

. Torok Néndor: Lebegés. = Agria, 1/

212. p.

. Torok Nandor: Valami rdm esett. = Ag-

743-

744

ria, 1/212. p.
Tor6k Panka: Absztrakeis. = Irodalmi
Jelen, 5/47. p.

. T6rOK Panka: Atlantisz. = Irodalmi Je-

len, 5/48. p.

749.
750.
751
752.
753
754-
755-

756.

Tiszatdj, 5/45. p.

Tur: Timea: 4 szovdszék. = Tiszataj, 5/
44.p.

VajNna Adim: 4 Café Démagogue tera-
szan. = Kalligram, 6/55. p.

VajNa Addm: Jilidmmal Elzdszban. =
Kalligram, 6/53. p.

Vajna Adam: Salomé. = Kalligram, 6/
54.p.

VARADY Szabolcs: Az elaggott fiilemile.
- Lit, 3/94. p.

Varca Liszlé Edgar: Arany Jinos: Arany
Janoshoz. = Liaté, 3/91-93. p.

Varea Laszlé Edgar: Rimbaud 2. = Lito,
4/85-88. p.

VAr1 FABIAN Laszl6: Két maddrmitosz.
(Szemaddm Gyérgy madarai). A ma-
déristen fia. A holdmadir. = Kortirs,
6/27. p.

. Vasapr Péter: Asszonyok Vasviron. =

Vigilia, 6/425-426. p.

. Vasapr Péter: Tenger mogotte. = UJ For-

rds, 6/50-51. p.

. Vass Csaba: Semmi drdama. = Helikon,

janius 25. 11. p.

.Vass Tibor: Tiszta sor. = Alfold, 5/

4-6.p.

. Vieu Attila: Hamu. = Irodalmi Jelen,

6/20-21. p.

.VEcu Attila: Nagymarosi temetés. =

Irodalmi Jelen, 6/22. p.

. ViaARr Béla: 4 fehér rubds. = Milt és

Jovs, 2/43. p.

. Vinar Béla: 4 haz legenddja. = Milt és

Jovs, 2/61. p.

. Vinar Béla: Messze. = Mult és Jovs,

2/3.p.

. Vinar Béla: Pirimi tanyér. = Malt és

Jovs, 2/2. p.

. ViHAR Béla: 7¢/. = Mult és Jové, 2/4. p.
. ViLLANYI G. Andris: Niké. = Kortirs,

5/11. p.

.ViLLAny: G. Andris: Niké szdrnya. =

Kortirs, 5/11. p.

770. VILLANY1 G. Andris: Oidipus és Anti-

goné. = Mihely, 2/23. p.




126 = Rovidpréza

REPERTORIUM

771.

772

ViLLAnyt G. Andrés: Pillanatsirok. =
Mihely, 2/23. p.

ViLLAnyt G. Andrids: Sivatag — szemel
— vények. Jokicsi hold-vilaga. Besoté-
tedett. Jokicsi birkézik dlméval. Arra.
Faga. Epp a felhdk vonulasat élvezi,
Latomdsban. Johann. A tdz temploma.
A lassan alkonyodé. Csieko a tarkéjin.
= Uj Forrés, 6/34-43. p.

.ViLLAnyr G. Andréds: Tulcsordulds. =

Mihely, 2/23. p.

. ViLLAny1 Laszl6: Abol sohasem. = Ma-

gyar Naplé, 6/31. p.

. VILLANYI Lisz16: Ide érkezik. = Elet és

Irodalom, janius 9. 14. p.

. VILLANYI Lisz16: Kindl életed. = Uj For-

ras, 5/23. p.

. VILLANYI Liszl6: Nyilna szemed. = Elet

és Irodalom, junius 9. 14. p.

VILLANYD LészI6: Szavai kézé. = Uj

Forras, 5/22. p.

. VILLANYI Liszl6: Tavaszt lép. = Magyar

Naplo, 6/31. p.

. Vor6s Istvan: Csaba bdcsi. Ballada. =

Lits, 3/95-98. p.

. Voros Istvan: Csondbe dobott zaj. = He-

likon, méjus 10. 4. p.

. Voros Istvan: Halotti szeszély. = Heli-

kon, méjus 10. 4. p.

. Voros Istvan: Kinek az dlma. = Heli-

kon, méjus 10. 4. p.

. Voros Istvan: Kis és nagy torténelem. =

Mozgé Vilag, 5/44. p.

. Voros Istvan: Egy wdros villamositvo-

nalai. = Mozgé Vilg, 5/44-45. p.

.WirtH Imre: Ittjart. = Laté, 3/99-

100. p.

. ZUDOR Janos: Bomolsz mdra. = Irodal-

mi Jelen, 6/40. p.

. ZUDOR Jénos: 4 bosszii. = Irodalmi Je-

len, 6/39. p.

. ZUDOR Jénos: Gyiillet é& kin. (Egy macs-

ka félelmei). = Irodalmi Jelen, 6/38. p.

. ZUDOR Janos: A4 kigys. = Irodalmi Je-

len, 6/41. p.

. ZUDOoR Janos: Mintha félnégyes elért! =

Irodalmi Jelen, 6/39. p.

. ZUDOR Janos: A4 sz6 élet. = Irodalmi Je-

len, 6/42. p.

. Zupor Jinos: A vakond legenddja. =

Irodalmi Jelen, 6/40. p.

. ZsiLLE Gébor: Aranyos. = Hitel, 6/52. p.

795-

796.
797
798.

799-

8oo.
8or1.
802.
803.
804.
805.

806.

807.
808.

809.

ZsiLLE Giabor: Visszavedleni. = Hitel,
6/51. p.

Rovidpréza

Acsai Roland: Csonthavazds. = Irodal-
mi Jelen, 5/21-26. p.

Awmsrus Lajos: A Szent Gyorgy-kapu. =
Vir, 2/32-33. p.

AmrAN, Ahmed: Ajandékom. = Esg,
1/84-87. p.

AND6 11diké6: Edes megkisértés. = Agria,
1/239-240. p.

Bakacst Erné: Leltar. = Agria, 1/181—
182. p.

BavAzs Attila: Cédrus és Ciprus — mese
a Keletibsl. = Ex Symposion, 1/93-95. p.
BAvinT Péter: "Tumeur’. = Kortérs, 6/
3-12. p.

Bavrocu Robert: Sin. = Elet és Iroda-
lom, majus 26. 16. p.

Bank1 Eva: 4 becshelyi Horvdth Laci. =
Naput, 4/4-5. p.

BAnyar Tamds: Uzolss cseppig. = Irodal-
mi Jelen, 5/6-16. p.

BArDpos Jozsef: Az egyetem szelleme.
(C)rkény Istvan). = Irodalmi Jelen, 6/
129-134. p.

BarTox Imre: Jerikd épiil. = Elet és Iro-
dalom, mdjus 26. 15. p.
Bartusz-Dosost Liszlé: Lany kerék-
parral. = Var, 2/74-78. p.

BAry1 Zoltin: Nyole zacskd por. = Tisza-
tdj, 5/51-55. p.

. BENE Zoltan: Unalomiizés. = Hitel, 6/

43-50. p.

. Benepex Istvan Gébor: A jaki. = Elet

és Irodalom, mdjus 5. 15. p.

. BerTA Addm: Kéz szekrény, két kompart-

mentum. = Uj Forrés, 6/70~74. p.

. Binari Csilla: Azjard. = Helikon, ji-

nius 25. 16-17. p.

.Biré Gergely: Egy forint. = Magyar

Naplo, 6/39-44. p.

. Bir6 Zsombor Aurél: Alomiizs. = Zemp-

léni Muzsa, 2/63-65. p.

. BoGDAN Liszl6: 4 meg nem tortént taldl-

kozds. = Lito, 3/13-17. p.

. BoenAr Katalin: Vardzsceruza. = Ma-

gyar Napl6, 6/33-38. p.

. Bozsix Péter: Bacchus az agoran. = Ex

Symposion, 1/26-30. p.
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819. CsaBAa1 Liszl6: Fenyicska és Matyusa. =

Lito, 4/60-84. p.

. CsapLAR Vilmos: Kicsi ember, kicsi ér-

zelmek. = Alfold, 5/7-22. p.

. CsapLAR Vilmos: Lathatatlan angyal. =

Tiszatdj, 6/6-19. p.

. CsENDER Levente: Szilard papa. = Es6,

1/67-69. p.

. CsereNkS Gébor: Nem birom... = Ag-

ria, 1/236-237. p.

. CseszNAk Andrés: Nagyapo ajandékai.

= Agria, 1/93-96. p.

Csik Ménika: Liszka. = Naput, 4/7-8. p.
Csikés Attila: Személyes lista. = Uj
Forrds, 6/65-69. p.

. CsoBANKA Zsuzsa Emese: A mdsik éle-

tem. = Elet és Irodalom, junius 23. 16. p.

. Csorsz Istvan: Nyugati szél. = Napit,

4/126-133. p.

. [Darvasi Liszlé] Sziv Erné: Az a moz-

dulat. = Elet és Trodalom, janius 9. 14. p.

. [Darvast Lgszlé] Sziv Erné: Verecke,

apripénz. = Elet és Irodalom, mdjus 12.
14. p.

. Dicsy Eszter: A4 hivatalnok. = Helikon,

janius 25. 11-13. p.

. Dosar Lili: Egypar. = Mihely, 2/30—

31 p.

. DomE Szabolcs: Egy csopp dszinteség. =

Hid, 1-2/31-33. p.

. DracomAN Gyorgy: E/J.vég. = Elet és

Irodalom, janius 16. 15. p.

. Fecske Csaba: Akvdrium. = Elet és Iro-

dalom, méjus 12. 16. p.

. Finta Klira Eniké: Lepelfehér. Arany-

motivumokra. = Laté, 3/39-40. p.

. Fopor Miklés: Gyermek. = Mihely, 2/

35-38. p.

. Gy6rr1 Viktéria: Pardka. = Elet és Iro-

dalom, junius 23. 16. p.

. Hapy Nikolett: Az én napom... = Vir,

2/58-59. p.

. Hapy Nikolett: Pillanat. = Vir, 2/59. p.
. Haj6s Eszter: Leér a foldre. = Helikon,

janius 10. 12. p.

. Hajos Eszter: Leér a szényegrél. = Heli-

kon, janius 10. 11-12. p.

. Hakvik Tamds: Papagdjszdrnyak. = He-

likon, mdjus 10. 12. p.

.HavAsz1 Aladér: 4 Janks-t6. = Zemp-

1éni Muzsa, 2/75-76. p.

. HerovLp Reniéta: Feldob pordiil leesik. =

Uj Forrds, 6/75-78. p.

846.
847.
848.

849.

Hipas Judit: Atmenni a kapun. = Kal-
ligram, 6/49-52. p.

Hizsnyar Zoltén: Buicsii a vdsdroktdl. =
Ex Symposion, 1/59-61. p.

HorvAru Péter: Kutasi Joska. Ne tudd
meg, Peti! = Tiszatdj, 5/46-50. p.
HorvAtH Péter: Orvvaddszok kardcso-
nya. = Elet é Trodalom, majus 12. 16. p.

850. JAszZBERENYI Sandor: Nem kénnyii. =

Es6, 1/50-55. p.

851. JAszBERENYI Sdndor: Szarvasvaddszat.

= Jelenkor, 5/540-545. p.

852. JopaL Kédlman: Vonzalom. = Napit, 4/

10-12. p.

853. J6zsa Mirta: Tengerink — Egy miésik

part. = Ex Symposion, 1/70-72. p.

854. JunAsz Tibor: Egy este a Hiltonban. =

Hid, 1-2/38-41. p.

855. JunAsz Tibor: Meghiv-lak. = Helikon,

madjus 10. 11. p.

856. JunAsz Tibor: Sodrédsk. = Zempléni

Muzsa, 2/61-62. p.

857. JunAsz Zsuzsanna: Ficka. = Var, 2/71-

858.

859.
860.
861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.
870.

I.

72.p.

KAcsor Zsolt: Apam nekiugrik Francia-
orszdgnak. = Elet és Irodalom, junius 2.
15. p.

KAcsor Zsolt: Csendelet maddrgyerek-
kel. = Elet és Irodalom, junius 23. 14. p.
KAcsor Zsolt: Csendélet pompeji vér-
ben. = Elet és Irodalom, miéjus 26. 14. p.
KavAsz Istvin: Hamarosan. = Naput,
4/13-15. p.

KavAsz Istvan: Torténet M. = Mihely,
2/39-40. p.

KAvr Istvan: Vildgtalansdg. = Székely-
fold, 5/22-53. p.

K Avar Katalin: Sziirez. = Elet és Iroda-
lom, junius 16. 16. p.

Kecorr K. Gergé: Rovid. = Elet és Iro-
dalom, méjus 5. 16. p.

Kecort K. Gergé: Rovid. = Elet és Iro-
dalom, junius 2. 16. p.

Kemeny Lili: Gydrtds. = Jelenkor, 5/
546-557. p.

KEREKGYARTO Addm: Lazadds. = Lat6,
4/12-19. p.

Kiss Liszlo: A denevér. = Tiszatdj, 6/
42-47. p.

Kocsis Dorottya: Az igazi veszedelem.
= Helikon, junius 25. 15-16. p.

Koncz Péter: Tunyavilig. = Zempléni
Muzsa, 2/77-79. p.
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87

2.

KovAcs Jolinka: 4 z6/d kabdir. = Naput,
4/16-18. p.

. K6rizs Imre: Roptében az djpesti piac-

6/ = Ex Symposion, 1/84-85. p.

. K6rosst P. Jozsef: Bardany vagyok. = Elet

és Irodalom, majus 19. 15. p.

. Koérrer Tamis: 4 film forog tovibb. =

Ess, 1/24-30. p.

. KorTER Tamas: 4 hetedik mennyorszdg.

= Elet ¢s Trodalom, janius 30. 16. p.

. KérrER Tamas: Szabadits meg a gonosz-

tol. = Forras, 6/10-18. p.

. LapAnv1 Istvan: Piaci nap —harom sz6-

lam. = Ex Symposion, 1/36—40

. LANG Zsolt: Kolesér. = Lit6, 3/53-59. p.
. LENARD Rébert: Zsé Tvdanka virdgot kap.

= Naput, 4/19-21. p.

. Macyar Liszl6 Andrés: Schraf és Fia

Megérzés és Letet. = Elet és Irodalom,
janius 2. 16. p.

. MartLAta Néra: Szokatlan események a

virdgverseny megyei fordulgjan. = Elet és
Irodalom, méjus 5. 16. p.

. Majoros Sandor: Apdmmal az deskapi-

acon. = Ex Symposion, 1/8-14. p.

. Mjoros Sandor: 4 spartai fiii és a réka.

= Magyar Naplé, 6/5-11. p.

. MaRrNo Jénos: Barmi kérbiz. = Elet és

Irodalom, jinius 9. 15. p.

. MArTON Evelin: Nebeze. = Helikon, ji-

nius 25. 4-5. p.

. MArTon Lisz16: 4 Kirdlyhdgon dt, elére!

= Helikon, majus 25. 6-7. p.

. MArTON Liészl6: Orpheusz és az djsdg-

#ré. = Elet és Trodalom, mijus 26. 15. p.

.Maver Erzsébet: 4 fogolylét rdcsai. =

Kortars, 5/29-32. p.

- MiLE Viola Fanni: Memento patri. (Em-

lékezz az apimra). = Uj Forras, 5/59—
61. p.

. MarTsE Zsuzsa: Az igéret hava. = Ma-

gyar Naplo, 6/29-30. p.

. MoLNAR Erzsébet: Apport. = Elet és

Irodalom, janius 16. 12. p.

. MoLNAR Erzsébet: Tudatos vdsdrls. =

Elet ¢s Trodalom, jinius 2. 12. p.

.MorLnAr Miklés: Lenin Caorlében. =

Irodalmi Jelen, 5/55-61. p.

. MoLNAR Mikl6s: Magyar novelldk. Ma-

kos tészta kovdszos uborkival. Az én
foldemre 6mlik a fény. = Kortérs, 6/
29-41. p.

896. MoLNAR Vilmos: Utazds a vonattal.
(Inglis lessz6n ndmbér fortin). = Heli-
kon, méjus 25. 7. p.

897. Mucna Dorka: Tiikér. = Elet és Tro-
dalom, junius 16. 15. p.

898. MurANY1 Sandor Olivér: Vine ursul! =
Muut, 1/26-27. p.

899. Nacy Gabriella: Intarzia. = Ex Sympo-
sion, 1/68-69. p.

goo.Nacy Gyorgy Andras: Megtaldlni. =
Zempléni Muzsa, 2/66—67. p.

gor. Nacy Zsuka: Eskivé. = Es6, 1/64—
66. p.

902. NacyaTapt HorvAaTH Tamds: Bom/ds.
= Vir, 2/40-41. p.

903. Nagyatip1 HorvATH Tamis: Egy ma-
rék diohéj. = Vir, 2/41-42. p.

904. NEHRER Gyorgy: Jo otletnek tint. = Vir,
2/79-86. p.

905. NEMEs Z. Mari6: Kdoszetika. = Ex Sym-
posion, 1/92. p.

906. NEmeTH Akos: 4 kényvels. = Mozgé
Vilag, 6/45-70. p.

907. NEmETH Gibor: 4 vitorlaridril, avagy
a piréz szerzetes. = Alfold, 5/32-35. p.

908. Novak Zstiliet: Pupek Pisti ciginy akar
lenni. = Es6, 1/70-74. p.

909.Nyerces Gébor Adim: A szerelmes
gyerek. = Elet és Irodalom, junius 30.
15. p.

. OLAn Andris: Szavak nélkil. = Hid,
1-2/34-37. p.

. PAv Szilard: Antal Dénké hazatért. =
Latos, 4/43-55. p.

. PAvyt Andréds: Haldlod ordjan. = Kal-
ligram, 5/16-23. p.

. Patax Marta: Full house. = Hid, 1-2/
26-30. p.

. Patax Marta: 4 jelre virva. = Vigilia,
5/366-370. p.

. Patax Mirta: Nincs, nem is volt. = UJ
Forris, 5/54-56. p.

. PEnTEK Orsolya: Jég. = Ex Symposion,
1/63-67. p.

. PinTER Viktéria: Mihely. = Ex Sym-
posion, 1/80-82. p.

. Puncor Andris: Harom kil. = Elet és
Irodalom, janius 30. 15. p.

. RAcz Péter: Mint a folyék. = Ex Sym-
posion, 1/11. p.

. Ross Karoly: Két pohdr szdraz fehér bor.
= Kortdrs, 5/7-9. p.

REPERTORIUM

Hossztpréza = 129

. Ross Karoly: Ne repiilj messzire. = Tisza-
tdj, 5/27-30. p.

. Ronric Eszter: 4 mehek kinnyei. = Es6,
1/79-82. p.

.Samu Janos Vilmos: Sizuka dlma. =
Naput, 4/22-23. p.

.SANDOR Zoltén: Az idegen. = Napiit,
4/24-28. p.

. SANTHA J6zsef: 4 torkoly. = Kalligram,
5/34-38. p.

. ScHREINER Dénes: Orcknaptdr. = M-
hely, 2/32-34. p

. SERESTELY Zaldn: Késés otnegyvenkor —
kilenc drulds. = Helikon, junius 10. 15—
17. p.

. S1LriNG Istvan: Nyugat-bdcskai biicsiik.
= Ex Symposion, 1/31-35. p.

. SinkoviTs Péter: Amint Li Taj-po éppen
mondana valamit Toth bdcsinak. = Nap-
ut, 4/32-33. p.

. Somorjar Réka: Kutya. = Irodalmi Je-
len, 6/134-136. p.

. Stanczik-Starecz Ervin: Az imaké. =
Naput-fuzetek, 114/29-32. p.

. StANCzZIK-STARECZ Ervin: Kardcsonyi fe-
hér folys. = Naput-fizetek, 114/17-24. p.

. Stanczik-Starecz Ervin: Léleksziirés
a mapucse indidnokndl. = Naput-fiizetek,
114/16. p.

. Stanczik-Starecz Ervin: Taldlkozds
Lautaro Feichivel, a legtiszteltebb foldmii-
vessel. = Naput-fizetek, 114/14-15. p.

. Stanczik-Starecz Ervin: Az utolsd je-
lenés. = Naput-fuzetek, 114/25-28. p.

. SzavLay Zoltin: TUKORiszony. = Kal-
ligram, 6/29-33. p.

SzARrAz Pal: A betoré. = Vir, 2/67-71. p.
SzArAz Pil: Café Velence. = Vir, 2/65—
67. p.

. SzatuMARI Istvin: Nappali korhaz. =
Hid, 1-2/18-25. p.

. SzAvar Géza: A libnyomok. Labnyom
hémezdben. Itt azid6 nem telik. Egy em-
ber megy az uton. = Kortars, 5/12-19. p.

. SzAz Pal: A belédékfii meséje. phytole-
genda. = Helikon, junius 25. 8-9. p.

.SzAz Pal: Boldogasszonytivise. phyto-
ikon. = Helikon, junius 25. 8. p.

. SzAz Pal: A dijé meséje. phytolegenda. =
Helikon, janius 25. 8. p.

.SzAz Pal: A fik munkdi. A szémzis. phy-
toenigma. = Helikon, junius 25. 9. p.

945. SzAz Pal: A fiiszdlok rengye. phytoafo-
rizma. = Helikon, junius 25. 8. p.

946.SzAz Pil: A pélva. phytoanekdota.
Helikon, janius 25. 8. p.

947. SzeIFERT Natilia: Az altatdszerekrol.
Elet ¢s Trodalom, majus 12. 15. p.

948. SZERENYI Szabolcs: Penész. = Kallig-
ram, 5/46—49. p.

949. SZERENYI Szabolcs: Stresszlabda. = Kal-
ligram, 5/44—-46. p.

. SzokAcs Kinga: Girolamo siralmai. = Ex
Symposion, 1/62. p.

. Sz6cs Géza: Pdrbeszéd a pokolban. =
Irodalmi Jelen, 6/58-59. p.

. Szvoren Edina: Arrél, hogy miért nem
lehet gyertyafénynél ijsdagot olvasni egy
Fold koriil keringé dirhajon. = Miut, 1/
34-39. p.

. TamAs Dénes: (mdj kell jackson). = Heli-
kon, mdjus 10. 15-17. p.

. TamAs Kines6: A szép aratdasszony. =
Lato, 4/35-37. p.

. TEREY Janos: Premier. = Elet és Troda-
lom, junius 23. 15. p

. TéTH Anna: 4 8. Orszdgos Sirdséverseny.
= Kortdrs, 5/33-40. p.

. TéTH Gébor Janos: Menedékhdz a Perid-
dusos Rendszerhez. = Elet és Irodalom,
mdjus 19. p. 16. p.

. Urmoés Attila: Budapest Urdllomds. =
Elet és Irodalom, janius 23. 15-16. p.

. VARt Attila: Sikoltozd platinok. = Szé-
kelyfold, 5/54-65. p.

-VArkonv1 Judit: 43 mdsodperces no-
vellasorozat. = Elet és Irodalom, junius
2.15. p.

. VasvArt Nikolett: Apropénz. = Irodal-
mi Jelen, 6/23-29. p.

. VonNAk Didna: Két haldl. = Elet és
Irodalom, majus 19. 15. p.

. ZALAN Tibor: A piac— avagy Békéscsa-
ban mit érdemes reggel. = Ex Symposi-
on, 1/72-77. p.

. ZexEe Gyula: Kijarat. = Ex Symposion,
1/82-83. p.

Hosszuproéza

965. BAN Zsofia: Meéreg. regényrészlet.
Jelenkor, 5/529-539. p.

966. Bop1 Péter: Hipster. [Regényrészlet].
Kalligram, 6/58-63. p.




130 = Hossztpréza

REPERTORIUM

967.

968.

969.
970.

971.

BoGpAN Laszlé: Napok a josiroddban.
[Regényrészlet — A katona és a démon].
= Forris, 5/6-21. p.

BoepAN Laszlé: 4 Zona. [Regényrész-
let — A katona és a démon]. = Helikon,
majus 10. 6-8. p.

Csupay Csaba: A4 kegyelem arca. (re-
gényrészlet). = Mihely, 2/41-51. p.
Darvast Liszl6: 4 Kollowitz-kert. Re-
génykezdet. = Es6, 1/4-17. p.

GAspAR Ferenc: Trubadirvardzs. (Re-
gényrészlet, 3.) = Irodalmi Jelen, 5/
29-34.p.

. GAspAR Ferenc: Trubadiirvardzs. (Re-

gényrészlet, 4.) = Irodalmi Jelen, 6/43—
48. p.

. Gyorke Laszlo: Amerikai grafit. [Re-

gényrészlet]. = Kalligram, 6/18-26. p.

. HorvATH Benji: Kisértetek. (részletek).

= Helikon, junius 25. 10. p.

. JoNAs Tamads: Iskolaiit. Regénykezdet.

= Ess, 1/31-38. p.

. KAcsor Zsolt: Harminckét BOLOND.

[Regényrészlet]. = Kalligram, 6/37-45. p

. Konczek J6zsef: A kéasszony. Zsuzsin-

na. = Agria, 1/80-88. p.

.KorTeR Tamis: Tkea, vasarnap. [Re-

gényrészlet]. = Kalligram, 5/12-14. p.

. Lapik Katalin: 4 Szerkeszténé dital ho-

malyosan. részlet a Vadhis cimd regé-
nyes élettorténetbsl. = Kalligram, 5/
52-54. p.

. Lérincz Gyorgy: Bécs folott a Hargitdt.

[Regényrészlet]. = Magyar Napls, 5/
11-16. p.

. Lover Zsolt: Fej, lib, potroh — regény-

részlet. = Ex Symposion, 1/86-91. p.

. MiuAvycsa Erika: Foldkézi 2. Brindi-

si. Trani. = Lato, 4/25-33. p.

. MoLNAR Miklés: Kapd el a birkdt! IV.

kozlemény. Tizedik fejezet. Dorottya
Uj bardtra tesz szert, és meglitkozik egy
régi ellenséggel. Tizenegyedeik fejezet.
Dorottya el8jon a rengetegbél. Tizen-
kettedik fejezet. Dorottya az élen nyo-
méban a tobbiek — és ami ezutdn tor-
tént. = Eletiink, 5/30-50. p.

.Nacy Zopén: Latens, No II. — XVIII.

rész. = Irodalmi Jelen, 5/49-52. p.

. Nyerces Gabor Adam: 4 tavasz elma-

rad. (részlet a ,Mire ez a nap véget ér”
cimd, késziilé regénybél). = Zempléni
Muzsa, 2/68-72. p.

. Oravecz Imre: Okontri. [Regény-

részlet]. = Elet és Irodalom, mdjus 12.
16. p.

PAvLravLUST Zsolt: A vildg legszebb ku-
tyatemetgje. [Regényrészlet]. = Magyar
Naplo, 5/35-42. p.

. Parax Marta: Mindig péntek. [Regény-

részlet]. = Forrds, 5/29-35. p.

. Per6cz Andris: Ancika. Részlet egy

késziild regénybdl — bevezetés. = Esg,
1/39-41. p.

. Po6s Zoltin: ETVAGY az imdkra.

[Regényrészlet]. = Kalligram, 5/26—
32.p.

. Sadp Katalin: 4 ‘kiportyant ficka.

Részlet a Haléban cimd regénybdl. =
Es6, 1/18-24. p.

. Szakony1 Kéroly: A csend napjai. [Re-

gényrészlet]. = Magyar Napl, 6/54—
57.p.

. Szergs Judit: 4 borrei vdsdr — részlet.

= Ex Symposion, 1/54-58. p.

. Szoc1 Csaba: 4 kismadarak felfedik ki-

létiiket. (Részlet a Kismaddar a csont-
ketrecben cimii, kiadas elStt all6 re-
génybél). = Naput, 4/34-35. p.

. SzoLLGst Mityds: Esztena. (részlet).

= Tiszatdj, 6/24-41. p.

. TavLér Edina: Megszallott szellem.

(regényrészlet). = Mdut, 1/30-31. p.

. TamAs Dénes: Az ¢l6 haz. (Regény-

részlet). (napfény és hus). = Irodalmi

Jelen, 6/32-37. p.

. Tamas Dénes: (szagok). (részlet Az é18

hdz cimi regénybsl). = Miut, 1/18—
21.p.

. Temest Ferenc: 49/49. (Regényrész-

let). = Naput, 4/36-39. p.

TEREY Janos: Abban a godirben dlték
meg Caesart. (részlet a Kéli holtak ci-
m regénybsl). = Miuat, 1/8-13. p.
TEREY Jdnos: Aspergere van? [Regény-
részlet — Kéli holtak]. = Kortars, 6/
22-25. p.

TEREY Janos: Proba Groffal. [Regény-
részlet — Kili holtak]. = Forris, 6/22—
26. p.

Urmos Attila: Afrika, Afrika! (Részlet
a Csalddi tangd c. regénybdl). = Iro-
dalmi Jelen, 6/51-55. p.

Voros Istvan: 4 becsukott szem dilem-
mdja. [Regényrészlet — Thomas Mann
kabitjal. = Vigilia, 6/440-444. p.

REPERTORIUM

Egyéb miifajok = 131

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

‘WobIaNER-NEMESSURT Zoltan: Alkony.
Regényrészlet. = Hitel, 5/5-32. p.
Zerer Mikl6s: Mandulafecske. [Re-
gényrészlet]. = Forras, 6/32-35. p.
ZovtAN Giabor: Véresmajor. = Vigilia,
6/428-437. p.

Zs106 Ferenc: Huszonnégy. [Regény-
részlet]. = Forrds, 5/44-49. p.

Zs106 Ferenc: Szine és visszdja. Regény-
részlet. = Irodalmi Jelen, 5/37-46. p.

Kevert miifajok

BotAr Eméke: Enyém a szerep... [Kép-
vers]. = Székelyfold, 5/69. p.

Atmeneti miifajok

Tanport Dezsé: Ker. = Tiszatdj, 5/
3-26.p.

Kozonség elotti el6adasra
szant miivek

KEeRrEszTEST Jozsef: Medvevar avagy
tragikomédia a panndniai Janus pis-
pok végsé futdsirdl és elragadtatdsardl.
= Jelenkor, 6/melléklet 1-46. p.

Képregények

1o13. RéczEe1 Gyorgy: Sweer Brut. Barta Sin-

dor 1917-20 kozétt irt sz6vegeinek és
Bogdindy Szultan munkdinak felhasz-
nalasaval. = Mdut, 1/89-100. p.
Vineze Ferenc — CsiLrac Istvin: Ho-
gyan itassunk lovat. Segédlet kezdoknek.
= Helikon, janius 25. 22. p.

Vineze Ferenc — CsiLrac Istvan: Jens-
ke ketté pont nulla. = Helikon, méjus
10. 22. p.

Vincze Ferenc — Csitrac Istvén:
Konyvheti daldomds. = Helikon, junius
10. 22. p.

Vineze Ferenc — CsiLac Istvan: 7a-
ndr-didk foci. = Helikon, médjus 25. 22. p.

(Osszeillitotta: Zanari ISTVAN)




